Tageszeitung der sowjetdeutschen Bevélkerung Kasachstans

Proletarier

aller Lander, vereinigt euch:

Erscheint seit 1. Januar 1966 L

Sonnabend,

23. Dezember 1978 L 3

Nr. 251 (3375)

Prels 2 Kopeken

\

Alle Krafte fiir

den erfolgreichen

Abschlufl des dritten Planjahres!

Das Kollektiv der Hochofen-
abteilung des Karagandaer Hit-
fenkombinats wirdigt das dritte
Planjahr mit hohen Produkfions-
leistungen. Es hat bereits mehr
als 5000 Tonnen GuBeisen Gber
den Plan hinaus geliefert.

»Das Kollektiv des Hoch-
ofens Nr. 4 ist gemidB den Wett-
bewerbsergebnissen im dritten
Quartal fdhrend'’, sagt Egon
Janz, Sekretir des Partelbiiros
der Hochofenabteilung. ,»Gut
abgestimmt, exakt nach dem
Zeitplan arbeitet die Brigade
Nr. 2; der Schichtleiter ist hier
Wiladimir Dazjuk.**
ach einem Blick
Uhr schlug Janz vor:
..Meister Kolbassa wird gleich
Metall abstechen. Ich  wollte
eben dorthin, Kommen Sie mit
und schauen sle sich die Jungs
bel der Arbeit an.

Der Hochofen Nr. 4 des Ka-
ragandaer Hittenkombinats ist
der groBte in unserer Republik
und in Mittelasien. Seine Tages-
lelstung betrigt 5000 Tonnen
Metall.

Der Hochofen rumort gleich-
miBlg, man sieht in der Nihe
aber niemand. Alle Vorginge
werden automatisch registriert,
Die Steueranlage ist ein ganzer
groBer Saal mit elektronischer
Rechentechnik. Wiladimir Kol-
bassa wverfolgt aufmerksam die
Angaben der Gerite, macht einl-
ge Eintragungen in das Buch
und sagt dann Im Kommandoton
ins Mikrofon:
..Hochodfner,
In acht Minuten
mit dem Abstich.*

Ein Schalter knackte, und auf
dem Blldschirm des Fernsehge-

aul die

zum  Stichloch!
beginnen wir

rits erschien das GieBbett des
Hochofens.

. Ist die Brlgade vom GieB-
bett am Platz?*

.In zwel Minuten sind die

Kubelwagen da*, meldete man
dem Melster iiber den Selektor.
Nun sehen wir, wie der Zug
langsam zum GieBbett kommt.
Der Abstich des Graugusses ist
ein  beeindruckendes ~Ereignis
nicht nur fir diejenigen, die das
zum erstenmal sehen. Auch fOr
die Hochtfner und ihre Gehil-
fen Ist es ein anstrengender und
verantwortlicher Augenblick,

Der Hochfner hantlert mit
der Abstichstange, und schon
flleBt aus dem Inneren des glii-
henden Giganten das frelgewor-

Metallstrom flieBt

Die Ofenarbeiter
Abstichrinnen und
brodelnden Me-

dene Metall.
richten die
regulieren den
tallstrom

Wle ist das Metall?*
ich W. Kolbassa fragen.

. Ausgezeichnet", antwortet
Sinur Mursilimow.

Zum Abstich war auch der
Bliser Vitall Iwanzow gekom-
men. Er hlelt die Hand vor dle
Augen, um sie vor blendendem
Metall zu schiitzen.

.Wle oft habe ich diesem
Bild schon _ zugeschaut. Es
scheint, ich hitte mich daran
schon gewdhnen konnen. Aber
nein, es bewegt mich jedesmal
mit neuer Kraft", sagte er.

.Iwanzow!* lieB sich der Mel-
ster Im Betriebsfunk horen.
»Wo bist du schon wieder?"

,,Jwanzow ist an seinem Platz,
Wiladimir Fjodorowltsch’, ver-
nahmen wir elnige Sekunden
spiiter. ,, Mehr Geblaseluft? So-
fort!"

».Um eine ganze Tagesleistung
sind wir dem Zeitplan in der
Roheisenerzeugung voraus'', be-
richtet der Meister” Kolbassa
..Zudem haben wir noch einige
Reserven. Die wichtigsten davon
sind rhythmische Arbeit und ra-
tioneller Zeitverbrauch, denn
eingesparte Minuten ergeben
Stunden, Und jede Stunde be-
deutet zusitzliche Tonnen Metall.
Ich bin mit der Arbeit des Be-
schickungsarbeiters Pjotr Smor-
din sehr zufrieden. Das Beschik-
kungsgut muB  ausschlieBlich
hoher Qualitit sein, die Beschik-
kung — streng nach dem Zeit-
plan erfolgen Pjotr Smordin
kennt seine ' Sache gut, auf thn
ist immer VerlaB. Den Wasser-
haushalt aufrechtzuerhalten - ist
ebenfalls keine einfache Sache
Hier leistet Borls Kolkin sein
Bestes. Die anderen Brigade-
mitglieder haben sie bel der Ar-
beit beobachten koénnen.'* , Thr
macht ganze Arbelt", sagte der
Sekretir des Partelbilros Egon
Janz. ,Auch die Stimmung ist
gut. Sc welter machenl

Eine Minute spiter saB - W.
Kolbassa bereits am Steuerpult,
verfolgte aufmerksam die Anga-
ben der Gerite und erteilte sel-
nen Untergebenen Anordnungen.
Ein neuer Abstich wurde vorbe-

reitet.
Woldemar BORGER,
Korrespondent
der ,Freundschaft'

hire

Geblet Karaganda

Wei
biets
Kollektivs

iiber die Grenzen des Ge-
sind die Erzeugnisse des
der Semipalatinsker
Fabrik  Alir Oberirikotagen be-
kanrt, das die Aufgaben fiir 1978
erfolgrejch bewiltigt.

Ergebnis gemeinsamer Arbeit

exakien. gut gestimmlen Arbeit
des Kollektiv untersireicht der
Direktor der Fabrix  W. Procho-
row. ,Ober 200 Arbeiter sind der
Zeit voraus*

Der Direktor nennt stolz einige

PAWLODAR. Dic Werklitigen
der hiesigen Kraftwerke haben ih
rc| ufsialertag — Tag der

Energetiker — mit der !n.ugunn
der 110 Milliardsten Kilowatistun
de seit der Grindung der Verwal-
tung ,Pawlodarenergo” begangen

Am meisten erzeugle Strom “das
Kraftwerk Jermak. Vor zehn Jah

Flektrischer Flul}
der Pawlodarer

durch die Einfihrung

Industriekomplex

die Stadte der

Jermak fiir den
Pawlodar-Ekibastus,

neuer Ka-

wurde, sowird das

Gardisten des Planjahrfiinfts

Jakob Walz

ren kel sein erster 300 000-kWh-  Republik Sibirens 90 Moiiar- Der Dreher des Alma-Ataer Werks fir  Schwermaschinenbau  Jakob
Energieblock an. Heute gibt es den Kilowattstunden Elcktroenergie en d Walz ist bereils mehrere Jahre Bester der Qualitdt. Der Aktivist der kom-
hier acht solcher Aggregate, die  erzeugh Stung erzielt.  Eine grofe munistischen Arbeit Gbt seinen Beruf schon 7 Jahre aus und liefert die Et-
das i zum fihrenden in Gegenwirlig haben die Pawlo-  speelt auch dic \-\l:vm.l K, zeugnisse auf ersle Vorweisung.
der Kasachstans mach- ker schon die 21. den hiesigen Kraitwerken Sein Bild schmickt die Allee der Bestarbeifer des Werks.
fen. Soit dem Anlauf der ersten erreicht.  Wenn  verwendet wird.
Turbine haben die Energetiker aus  friher der Zuwachs hauptsichlich (KasTAG) Foto: Viktor Krieger
v k f . d f Die Initatoren des sozialistischen M = t G i o
Wetlbewerbs um die  voriristige
erkauf wird fortgesetzt @i oo WEE arantie
des gesamten Maschinen- und 5 : A
Dib Tierziichter des Geblels Kok-  Tieren find Gefliigel in Lebendge- Traktorenparks fir die Feldarbel- Zwischenrayonaustauschpunkte, und Kolchose der ~Geblele Kok-
7 Bhe n ten im nichsten Jahr, die Mecha- Koordinierungsstabe fiir die Vorbe- tschetaw Kustanai Zelinograd
tschetaw haben in_Erfillung ¢ wicht — 92000 Tonnen, M:ilch i : § h 1
B oritehen, Brachinsse: des XXV, . 2061000 Tormen,. Eiern -2 101 Mil- misatoren des Gebiets' Nordkasach-  reitung des Maschinen- und Trak-  sind mit den Quactalaufgaben in
Parteitags der KPdSU, des Juli- lionen Stiick, Wolle — 3531 Ton- stan, haben als erste in der Repu- torenparks geschafien worden. der Reparatu: bald fertig. In den
> blik b irtalaufgabé  bei de Schneller als im vorigen Jahr \\ rtschaften r Gebiete Aktju-
plenums  (1978) des ZK der nen bereitgestellt i blik  ihre Quartalaufgabe =~ bei der (e G T Al Orer v
KPdSU, den sozialistischen Wett-  Der @berplanmiBige  Verkauf Uberholung der - Gelreidekombines  Werden die Traktoren jn den Wirt- Taldy Kurg
3 eriiillt. Uber. 4 000 Kombines, etwa  schaiten der linograd,

bewerb um die erfolgreiche Ver-
wirklichung der Auigaben des drit
ten Planjahres entialtet und den

Jahresplan im Verkauf aller Arten
der Tierzuchtproduktion an den
Staat voriristig erfillt, sowie ihre
Qualitat verbessert und n zah:
lenmiBigen Zuwach Arten

von Tieren und Gefligel gesichert.
Zum 20, Dezember wurden zu

von lierischen Erzeugnissen an

den Staat wird fortgesetat
Die Kommunisten und alle T

ziichter des Gebiets sind fest e

schlossen, die Beschlis
vemberplenums (1978)
und das v

t neuen Efolge
[ ntwicklung der T uzuchl zu,
solvieren KasT/ \u)

e des Parks,

n der

Bereitschafts ST !
Tempo werden auch die Traktoren
id schon 600 mehr
n zur selben

Gebiels

Werkslatten

verfligen uber
Es s'nd Rayon- lL\l

Koktsc

Zur Z
10 000 mehr
des vorigen
Auch Kombines sind
Stick mehr als im vor
iberholt worden. Die bu\\\ nose

die Ubs
n L.

(KasTAG)

Viehwinterung verlduft gut

Die Werktitigen des Sowchos
.,Bldaikski'* haben die Planauf-
lagen in allen wichtigsten Kenn-
ziffern erfallt, Sie. lieferten be-
deutend mehr Fleisch und Milch
als flr das dritte Planjahr vor-
gesehen war. Die Viehwinterung
hat organisiert begonnen. Sie
wird durch einen guten Futter-
vorrat gesichert. Man hat hier
9000 Tonnen Heu®auf Lager,
was anderthalb Jahresvorriite aus-
macht., Fast das ganze Rauhfut-
ter steht bel den Farmen In

Schobern.
Viele Tierzchter haben ihre
sozlalistischen Verpflichtungen

schon erfallt. Dle Melkerin Poli-

na Lobatschowa verpflichtete sich,
in diesem Jahr 3000 Kilo Milch
je Kuh zu erzielen. Faktisch sind
es schon jetzt 3 317 Kilo. Auch
die Melkerinnen S. Nikitjuk, G
Titowa, O. Markejewitsch ha-
ben ihre J.mru\crpmchl'm; en

Uberboten. Die Viehwirter S
Sadjalow, M. Puraschko, A. Ni
knyuk u. a. haben hervorragen-

de Lelstungen in der Tierma

Die TierzUchter des Sowchos
wollen auch in den Wintermona-
ten die Heimat mit hohen Lel-
stungen erfreuen.

Valentin RUDI
Gebiet Dsheskasgan

FleiBBige Tierziichter

Unsere Tierziichter  schlieBen
das Jahr mit Erfolg ab, Der Milch-
und Fleischbeschallungsplan wur-
de bereits im November erfalit.
Bis Jahresende werden wir mehr
als 100 Tonden Milch iber den
Plan hinaus an den Staat ver-
kaufen Zu den besten Melkerin-
nen gehoren Rosalie Rempel, Eli
sabeth Braun, Hilda Schmidt, Ol-

ga Stein. Galina Botina
Auch die Schifer und Schweine
ziichte: sina fleiBig. Wir erhiel

ten 93 Lammer je 100 Schafe —

mehr als geplant war. Die Schwei-
neziichterin Nadeshda Prochoro
witsch  hatte sich verpilichtet,
insgesamt 1100 Ferkel groBzuzie
ben. Sie erhielt 1609 Ferkel
Die Farmen sind zum Winter
gut vorbereitet, der Futtervorrat
ist geniigend, so daB fiir die gute
Winterhaltung der Tiere gesorgt

ist.

Achmedshan IBRAJEW,
Oberzootechniker im Sowchos
~Obraszowy", Gebiet Zelino-
grad

Zum Briefwechsel L. I. Breshnew—J.

TASS-Mitteilung

Mit hoher Qualitdt

TALDY-KURGAN. Die Getreide

zenten von Kornermais in der Re-

Sowchos ,Kamenski‘, Rayon Sele-
nowski, (ber die Leistungen des
Oberviehwiriers Adylgali Kanatow.

Adylgali beireut 86 Rinder. Die
hohe Meisterschaft und die lang-
jahrigen Erfahrungen des Tierwdr-
fters izugen dazu bei, daB jedes Tier
bei ihm faglich um 1000 Gramm
schwerer wird,

ZELINOGRAD, Erhebliche Leistun-
',x ze  ¢.en im dritten Planjahr die
lF. “a bo'ter des Rayons Marinow-
ka. Sie haben vorlristig die soziali-
s..chen Yeip lich‘ungen Im Yerkauf
von z2llen Arlen tierischer Erzeugnis-
se erllllt,

An die Erassungsbetriebe wurden
Gier 11 230 Tonnen Milch und 5030
Tonnen Fleisch geliefert. Die Arbeif
der Milchfarmen des Kolchos

P O P T S YR o W T R T P
Alltag des Dlanjahtfiinfts

,Freundsc haft**- und KasTAG-

abgestellt als zur selben Zeit des
Vorjahres, In den Wirtschaffen des
Gebiets |8uft der Wettbewerb um

die 3 000-Kilo-Milchgrenze auf Hoch-
fouren. Zu den Siegern gehdren hier
Anna Kulesch aus dem Sowchos
.Krasnosselski”, Jelena Kutowaja aus
dem Sowchos ,Nowobratski” und
viele andere. .

KUSTANAI. Die Reparaturarbeiter
der Oberholungswerkstott des Wa-
fschassow-Sowchos haben als erste
im Rayon ‘lnunavnloln Uber die

naja Sarsje” — des ln rappor-
! onws'tewerbs der Tierzict tlert.

haben den Vulkxwlmth.ﬂwhn du In der Bereitschaftslinie stehen 40
laulenden  lahres im Maschis Neben der Oberholun:
an den Stasl zu 125 Prozent be r‘onlj'l’uklnron' werden auch d‘:.-

tigt und diesmal um 207 Tonnen mehr

Korrespondenten - berichten

Hohes Tempo und gule Qualitat
weisen bei der Reparatur Friedrich
Nob, Pawel Siwochin und Anatoli
Kolesnikow auf.

" UST-KAMENOGORSK. Im Berg-
Beloussowski Ist die Boh-

Daloglon:'n des

P.

eitags
Schmatow Im wzl-lmluhon Wett-
bewerb fiuhrend.

Das Kollekliv steigert beharrlich
das Tempo seiner Arbeit, erzielt im
Irtyschsker Polymetallkombinat die
héchste Arbeifsproduktivitdt. Die
Bergarbeiter dberbiefen in jeder
Schicht Ihv r 20 Pro-
zent.

Soll um &

M 7 2 aher S oo

o [ opaten s oo gand  Naherinnen, darunter P. Leonowa, | | annahmestellen des Landes haben- — publik. In diesem Jahr erziclte man

Gber ien Plan hinaus realisiert N Sewirina, A Pusinzewa, die fir | | an die Ackerbauern  des Landes hier eine Rekordernte  davon —

. 5 i das 1. Planjahrfinit arbejten. | |10000 Tonnen hochwertiger Hybrid- 170000 Tonnen.

worden  Dle Konsumenten haben maissamen geliefert. Alle Samen Bis Jahresende sollen 80000 Ton-

Erzeugnisse hochster Kategorie fir Wiadimir PIGAWAJEW sind kalibriert, getrocknet und mit nen erstklassiger amen — um

3,6 Millionen Rubel bekommen. Chemikalien und unentbehrlichen 20000 Tonnen mehr als im  vori-
JAll das ist das Resultat einer Semipalatinsk Mikroelementen bearbeitet. Das gen Jahr — an die Kunden gelie-

Gebiet wurde zu e;nem Grofiprodu: fert werden (KasTAG)
| URALSK Mit Stolz spricht man im Be Erfolge erxzielt, Der Jahresplan

im Fleischverkauf wurde zu 100,
Prozent erfillt; die Fleischproduk-
tion ist im Vergleich zu 1977 um
13,6 Prozent, die Fleischlieferung
an den Stast — um 2,7 Prozent an-

gestiegen.

Vor dem Gebdude der Sowijets
wurde  zu Ehren ' des Rayons
Tschelkarski - die Fahne des Ar-
beitsruhms  gehiBt.

KARAGANDA. Das

Grube ,Molodjoshnaj;
ung . Karagandau rapp
o'lb die ErfOllung des Plans

te dber
fur drei uhn dn zehnten Plan-
In dieser 2 wurdan 3730000 Ton-

nen Kohle zu Tage befdrdert, dar-
unter 250000 Tonnen  Gber den
Plan hinaus. _ Die Arbeitsprodukfi-
vilat betrug dabei 110,1 Tonnen je
Arbeifer im Manat, Die Planauiga.

in i samen
aul ‘den Austausch von \Hv chinesischen Komm
ten zu die Frage mit werd: ur Kenntnis genommen ricke enthaltsn waren
dem Vorsitzenden des Prisidiums ool | [Lw \ew unterstrich, daB  Ausrichtung, wenn man das dbliche
des Obersten Sowjets der UdSSR, es durchaus natirlich ist, wenn Vokabular chinesischen Fiihrer
L. I. Breshnew, zu sprechen kam zwischen zwer souverdr bedenkt, fiir Zweifel keinen Raum
\Wie TASS aus iellen Kreisen normale Bez.chun last
erfuhr, informierte 3 werden. Die Sowje Dic Sow Non werdeiRzelbal
seiner sich nach wie vor 1 f k-
iibe per 1 die
rung : s sch-chi-
zu China Der aufl we u:vmn in der Pra-
cherte, daB dieser e g Iisie wird, und daraus
anderen Ziele als rnrdc'unﬂ des geht, wiirden fir die sowjetische Poli-
Weltfriedens verfolgt, und AuBerte ten stellen. Diese lnpc sei eben tik die entsprechenden Schlisse
die Meinung, daB er allen Lindern falls natdrlich, besonders wenn gezogen werden.
zum Nutzen gereichen werde.
Der Priisident des Wel edens- New-York
rals erklarte: ,Wir werden alles
in unseren Kraiten stehende tun, - A
um dieses Dokument zu propagie- Wirtschaftshilfe
ren. Die Hauptaufgabe b 01 s s
fe"darun, dis Wettriste tir Palastinenser
schranken und die  Ver g
zu Mit Gberwaltigender Stimmen-
mehrhtit hat die UNO-Vollver-
Yox n. Die welt- [ sammlung die EntschlieBung mit
umiassende Friedensbewegung muB dem Auiruf angenommen, im Rah-

Sofia

Zur Aktivierung
der
Friedenskrafte

Fir die Aktivierung der Kam
pagne aller friedlicbenden und
fortschrittlichen Krifte der Welt
gegen die barbarische Massenver=
lnhiun swalffe, die Neutronen-
bombe, hat sich der Prasident des
Weltirledensrats, Romesh Chandra,
geduBert In einem Interview der
Zeltung Rabotnitschesko  Delo*
erklirte er: ,Es miissen Pline
gemeinsamer Aktionen der umias
sendsten pulxlx>d|cn Krafte ent-
wickell werden, damit die reaktio-
niiren Pline zur Produktion und
zum Einsatz dieser gclahrhclw
Waffe zunichte gemacht werden.*
Auf die Aufgabe der Festigung
des Weltfriedens - eingehend, hob
Romesh Chandra. die auBerordent-
lich groBe Bedeutung der vor
kurzem in Moskau angenommenen
Deklaration  der Teilnehmerstaa-
ten des Warschauer  Vertrage
hervor, die ein prignanter Beweis
fir die Entschlossenheit der so-

zialistischen Linder ist, den Kampf
fort-

fir Frieden und Abriistung

zusetzen, Der Appell der sozia
schen Linder nach Abriistung griin-
det sich auf eine priizise Einschiit-
zung der gegenwirtigen inferna-
tionalen Lage. Romesh Chandra
sagte, die Deklaration enthalte ei-
ne ganze Reihe von konkreten und

von . den NATO-
Wettriistens

ben ver gen Vorschla die aul
in and 'uhnu:h» Bremsung des
AK Die - iy sin Lindern - betriebenen
des Rayons Tschelkarski haben gro-  Gberboten, . i, R gerichtet . sl

ihre Aktionen gegen lmperialis-
mus und Reaktion, gegen Aggres-
sion und Intervention noch meht
aktivieren."

B Aires
Neue
Tatsachen

Es werden immer neue Tatsa-
chen bekannt, die die
Junta der  Dblutigen \\.Ybft\.-l\"

dberfiihren.

Anfang Dezember war die chile-
nische Offentkchkeit erschilttert, als
sie erfuhr, daB unweit von Sai
go in einer aufgegebenen Grube
geheimes anngmb von 26 zum
Tode gefolterten  Patrioten ent-
deckt wurde. Jetzt wurde 50 Kilo-
meter von der Hauptstadt entfernt
ein weiteres Grab mit den Uberre-
sten von zwei erschossenen Chile-
nen entdeckt.

Angesichts dieser unwiderlegba-
ren Tatsachen versucht die Junta
die Spuren zu verwischen. Thr Ver-
treter erklirte, daB es sich bei den
Ermordeten um die Anhinger der
Unidad Popular handelt, die an-
geblich vor finf Jahren, zur Zeit
des Staatsstreiches, getdtet wur-

den.
Arzle, die die Uberreste unter-
suchten, gelangten jedoch zur

SchluBfolgerun, daB die Patrio-
ten in zwei E”Iusm hingerichtet
wurden, Ein Teil der Gruppe wur-
de 1973 und ein anderer 1976 er-
schossen. Die Erklarung der Arzte
bestatigte erneut die feste Uber-
zeugung der chilenischen und der
Weltdentlichkeit, daB die mehr
als 2500 ,verschollenen* Patrio-
ten von den Pinochetschergen be-
stialisch zu Tode gequalt wurden.

UNO-Enuw.cklungspro-
erabischen Volk von

men des
gramms dem

Palistina wirtschaftliche und son-
stige Hilfe zu erweisen.
In der vom UNO-AusschuB fdr

Wirtschafts- und Finanzfragen' un-
terbreiteten Resolution wird fest-
gestellt,  daB UNO-Wirt-
schaftskommission fiir Westasien
im Zusammenwirken mit allen ara-
bischen Landern die sozialen und
akonomischen Bediirfnisse des pa-
lastinensischen Volkes bestimmen
und mogliche Wege zur Verbes-
serung der sozialokonomischen
Lebensbedingungen der  Paldsti-
nenser prafen soll

jegen die von 102 Staaten un-
terstutzte Resolution stimmten nur

die Delegationen der USA, Ka-
nadas, Israels, Australiens ‘und
Malawis.

Briissel
EWG-Lander
beraten

Eine Konferenz der AuSenmi-
nister der EWG sowie von 54
Lindern Afrikas, des. Karibik- und
Pazifikraums findet in der belgi-

schen Hauptstadt  Brilssel statt.
Auf ihr werden strittige Probleme
erortert, die im Laufe der selt
sechs Monaten andauernden Ver-
handlungen der beiden Seiten fiber
die Ausarbeitung eines neuen Ab-
kommens an Stelle der Konwention
von Lome entstehen, nlucn Galtig-
keit 1980 zu Ende geht. ¥

Die Konvention nglcmenum
dle Zusammenarbeit der europdi-
schen neun EWG-Linder mit den
Entwicklungslindern Afrikas, des
Karibik- und Pazifikraumes in
Handel, Wirtschait u. a.

——
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E T Z

der Kasachischen Sozialistischen Sow jetrepublik

Uber die Wahlen zum Obersten Sowjet der Kasachischen SSR

: Kapitel |
ALLGEMEINE BESTIMMUNGEN

Amiel 1. Die Grundlagen des Wahlsystems
B der Verfassung der Kasachischen SSR werden die
\Vlhlen der Deputierten zum  Obersten Sowjet der Kasachi-
schen SSR auf der urundhge dcs -llgemnncn gleichen und
durchgefihrt.

Artikel 2. Das .ll(emeine Wahirecht
Die Wahlen der Deputierten zum Oberslen  Sowjet der
Kasachischen SSR sind allgemein: Alle Birger der Kasachi-
schen SSR, die das 18. Lebansjahr voliendet haben, haben das
Regbit zu wihlen und gewihit zu werden, mit Ausnahme von
Personen, die in der durch Gesetz festgelegten Ordnung als
ispeskrank  befunden sinel.
iebige direkle oder indirekte Einschrinkungen der Wahl-
rechile der Bilrger der Kasachischen SSR wegen ihrer Herkunit,
sozialen oder Vermégenslage, Rassen- oder Volkszugehdrig-
keit, ihres Geschiechts, ihrer Bildur Sprache, ihrem Verhalt-

Kapitel Ii
DIE WAHLBEZIRKE
Artikel 14. Die Bildung der Wahibezirke

\ ahl

gen in der Wahlerlisten werden laut Gerichtsbeschio8 unverziig.
lich von den Vollzugskomitees der Sowjets der Volksdeputierten
vorgenommen.

Artikel 21. Der Wahlberechtigungsansweis
Wenn der Wihler selnen Aufenthaltsort  in der Periode
zwmhcn der Freigabe der Wihlerlisten zur allgemeinen Eln-

Zur Durchiihrung der S und zur

und dem Wahltag wechselt, hindigt ihm die Be-

wiry das Territorium der Rayons, Stadte, bezirke, die zu
Wal Ikreisen  fiir die Wahlen zum Obersten Sowjet der Ka-
sacliischen SSR gehoren, in Wahlbezirke geteill, Wahlbezirke
werden auch in den Truppenteilen gebildet und gehoren zu

den Wahlkreisen der Stationicrung der  Truppen.

In Sanatorien und Er Kr a n_ und
anderen {ellanstalt an groBen E:l tati
nen, in Flug-, See- und FluBhifen, und aut Schifien, die sich

konnen Wahlbezirke
ihrer  Stationierung

um Tag der Wahlen auf Fahrt befinden,
gebildet werden, die zu den Wahikreisen
pzw, ihres Heimathalens gehoren.

In einzelnen Fillen wird die Frage fiber die Zugehorigkeit
der Wahlbezirke, «de in Truppenteilen gebildet wurden oder auf
Schiffen, die sich am Tag der Wahlen auf .Fahrt beiinden,

nis zur Religion, der Dauer jhrer A keit am g

Zn \hhlku sen fur die Wahlen zum Obersten Sowjet der Ka-
SS

Orf, ihrer Titigkeit sind verboten.

“Biirger anderer Unionsrepubliken haben aul dem Territorium
der Kasach!schen SSR die gleichen Wahlrechte wie die Birger
der. Kasachischen SSR.

wArtikel 3. Das gleiche Wahlrecht

Die Wahlen der Deputierten zum Obersien Sowjet der Ka-
sachischen SSR sind gleich: Jeder Wihler hat eine Stimme;
,\llc Wihler nehmen an den Wahlen auf gleicher Grundlage

\Iinner und Frauen haben gleiche Wahirechte.

Mlitarangeharige haben gleiche Wahlrethte wie alle Birger.

‘Attikel 4. Das dirckte Wahlrecht

Die Wahlen der Deputierten -zum Obersten Sowjet der Ka-
sjchischen SSR sind direkt: Die Deputierten zum Obersten So-
wjet der Kasachischen SSR werden von den Biirgern unmittel-
bar gewahlt.

Artikel 5. Die geheime Abstimmung

“Die Abstimmung bei den Wahlen der Deputierten zun
Obersten Sowjet der Kasachischen SSR ist ge Die Wil-
lensiuBerung der Wihler dari nicht Kontroliiert werden.

Artikel 6. Die Durchfiihrung der Wahlen nach Wahikreisen

Di¢ Wahlen der Deputierten zum Obersten Sowjet der Ka-
sachischen SSR werden nach Wahlkreisen durchgefihrt, Von
jedem Wahlkreis wird ein Deputierler gewahit.

Artikel 7. Durchfiihrung der Wahien durch Wahlkommissionen

Die Durchiihrung der Wahlen zum Obersten Sowjet der
Kasachiscnen SSR wird von Wahlkommissionen gev.nhrlcxsl;l
de aus Vertretern der gcsellaumnl chen Organisationen, der

' lektive und der Ver: oer Militar hori

R vom Prasidivm des Obersten Sowjets deér Ka-
sachischen SSR  entschieden.

Artikel 15, Die Ordnung der Bildung der Wahlbezirke

Die Wahlbezirke werden von den Vollzugskomilees  der
Rayon-, Stadl- (auBer Stidlen mit Rayomunterordnung) sowie
ksowjets der Volksdeputierten  gebildet. Auf

Schiffen, die sich am Tag der Wahlen aui Fahrt befinden, wer-
den die Wahlbezirke von den \ollzug;lonmre\ der Sowjels
der Volksd: erten des Hei s des Schifies gebildet.

In den Truppenteilen werden: die Wahlbezirke von den Be-
fehishabern der Truppenteile oder der  Truppenverbande ‘.n
Vereinbarung mit den Vollzugskomitees der zustandigen So-
wjets der Volksdepulierien gebildet.

Die Wallbezirke werden nicht spater als am la Tag mach
der Einberaumung der Wahien gebildet. In- den Truppenteilen
und an groBen Eisenbahnstationsn. in' Flug-, See- und FloBhi-
fen, auf den Schiffen, dic sich am Tag der Wahlen auf Fahrt
befinden, werden dic Wahlbezirke zu dmruelhen Termen gebil-
det, und in Ausnahmefillen — nicht spiter als 5 Tage vor den
\\'ahltn

Das Vollzugskomitee des entsprechenden Sowjets der Volks-
deputierten benachrichtigt die Bevalkerung fiber die Grenzen
jedes Wahlbezirks mit Angabe des Orts der Lokalisierung der
Wahlbezirkskommission und des  Wahllokals.

auf scine Bitte hin einen Wah(berechti-

zirksw

gungsausweis ein. Der Ausweis wird aufgrund der Wihlerliste -

aurgestellt,
wird
Aufgrund des Wahlberechti gung«mswdrs wird der Wahler
meine zusatzdiche Wabhlerliste in_ einem -beliebigén Wahlbezirk
an seinem Aufenthaltsort am Wahita aulgenommen Die

in welcher der entsprechende Vermerk gemacht

fen des Obersten SOW](H der
Wahlkreis
slon des Obersten bo\\;o(s der Kuulu\chvn SbR weiter;

k) ibt andere Vollmachten aus gemiB mil dem vorliegenden
Geselz.

Artikel 20, ion fiir dic
Wahlen zum Obersten Sow;tt der Kasachischen SSR

Die Wahlkreiskommission Iur die Wahlen zum Obersten So-
wjet der Kasachischen L

a) fibt aul dem Territorium ihres Wahlkreises die Kontrolle
fiber diec Durchithrung des vorliegenden Gesetzes aus;

b) fiberwacht die Richtigkeit der Bildung der Wahlbezirke
und legt eine einheitliche Numerierung im Wahlkreis fest;
O L) mmml M-(lc“ungtn der Wahlbezirkskommissionen,  der

I\nwdusuwn SSR von jedem
an die

zusitzliche Wihlerliste witd von der Bez {ssion
aulgestellt und von ihrem Vorsitzenden m\d dem Sekretar tm-
terzeichaet.

Kapitel V
DIE BILDUNG DER WAHLKOMMISSIONEN

Artikel 22, Dic Wahlkommissionen zw den Wahlen in den

Obersten Sowjet der Kasachischen SSR

Fiir die Durchifihrung der Wahlen in den Obersien Sowjet
der Kasachischen SSR werden Wahlkommissionen gebildet:

Die Zentrale Wahlkommission zu den Wahlen in den Ober-
sten Sowjet der Kasachischen SSR:

\umm.\smmnm onen zu den Wahlen in den Obersten So-
wjet der Kasachischen SSR;

“Wahlbezirkskommissionef

Artikel 23. Nominierung dec Vertreter in die Wahikommis-
sionen

Die Wahlkommissionen zu den Wahlen in den Obersten So-
sachischen SSR werden aus Vertrelern gebildel:
der Organisationen der Kommunistischen Partei der Sowjet-
union, cen Gewerkschaftsverbanden, des Leninschen Kommuni-
stischen Jugendverbandes der Sowjetunion, genossenschaftlicher
und - anaerer Massenorganisationen, von Arbeitskollektiven
uid Versammlungen der Militarangehorigen in Truppenteilen.

Die Vertreter fiir den Bestand der Zemtralen Wanlkommis-
slon und der Wahlkreiskommi den Wahlen in den
Obersten Sowjet der Ka schen SSR warden nominiest von
den Republik-, Gebiets-, Stadt-, Stadibezwksorganen der Mas-
senorganisat’ oncn sowie von den Arbeilskollekliven vnd Ver-
der Militirangehdrigen in Truppenteilen.

Artikel 16. Die Normen der Bildung der ke

In den Ortschaften oder Orischaftsgruppen  werden die
Wahlbezirke mit mchl weniger als 100 und nicht mehr als 3 000
Wihlern

In_entfernten ucbxch'n mit vorwi
aul Schifien, die sich am Wahltag a
Wahlbezirke gebildet werden, wenn
\\'ahlcr vorhanden sind.

end kleinen Siediungen,
Fahit befinden, konnen
nicht weniger als

gtu in den Tmppculcnlv.n bestehen. w

Arlikel 8. der
nen der Arbeunollektlv: und der Biirger an der Vnnnrellung
und Durchiiihrung der Wahlen

Die Or ionen der Ki hen Partei der Sowjet-
union, der Gewerkschaftsverbande, des Leninschen Kommunisti-
scnen Jugendverbandes der Sowjetunion, die genossenschaftli-
chen und andere gesellschaftliche: Orgamisationen; die Arhms-
hollektive beteiligen sich an der Vorbereitung und Durchfiih-
rung der Wanlen zum Obersten Sowjet der Kasachischen SSR
durcn inre Vertreter in den Wahlkommissionen wie auch un-
nutteibar.

Die Barger der Kasachischen SSR beteiligen sich an der
Vorbereitung und Durchihrung der Wahlen in den gesell-
scaaltfichen Organisationen, Aroeitskollektiven, aul den  Ver-

ilen werden Wahlbezirke mit nicht weniger als
20 und micht mehr als 3000 Wahlern gebildet.
In Sanatorien, Er sowie in Krank
und anderen stationaren Heilstatten konnen Wahlbezirke
bxldel werden, wenn nicht weniger als 50 Wahler vorha
sind

Kapitel IV
DIE WAHLERLISTEN
i Artikel 17. Ordnung der Aufnahme der Biirger in die Wahler-
sten

sammlungen der Miktdrangehorigen in den Tr auf
den  Waniversammiungen,

Artikel !. Das Recht, Devuuedenhndidnen zum Obersten
Sowjet K SS|

Das Redu Depulwrtmkandndalcn zum lersltn Sowjet dcr
I\asach.schcn SSR_aufzustellen, haben die Or

In die Wahlcrlx>len werden alle Biirger der Kasachischen
SR e vor dem Tag oder am Tag der Wahlen
cworum sind und zum Zeitpunkt der Listen-
aufstellung aul dem Terrilorium des entsprechonden Sowjets
der Volksdeputierten leben (standig oder zeitwellig). Fehlen
goenaue Angaben iiber den Tag und den Monatl der Geburl,
wied als Gehurlsdﬂum des Birgers der erste Januar des en!-

S
18 Jahre alt

schen Partei der Sow , der ueucrksdmlls-

verbande, des Leninschen Kommunistischen. Jugendverbandes

der Sowjetunion, die genossenschaltlichen vnd andere gesell-

schaltliche O'Kansu onen. die Arbeitskollektive wie auch
horigen in den Tr

.Den Biirgern d..r Kasachiscien SR und den gesellschaitli-

chcn Orcﬂms;banen Ist das Recht der ireien und allseltigen

Lich,

Spr Jahres Ewn Wihler kann nicht
mehe als in eine Wahlerliste auigenommen werden,
e Vollzugskomitees der Stadt-, Stadtbezirks- Siedlungs-

Dori- und Aulsowjets der Volksdeputierten sichern die fir die
Auistellung der Wahleriisten notweniige Eifassung der Wahler.

In die Wahlerlisten werden nicht Birger auigenommen, dic
nicht anders als auf GerichtsbeschiuB ode- laut Gutachten el-
ner_von Repuhl k- oder (:eb.ebolganu gobildeten - arztlichen

und per Quali-
Lalea der Depuhenmkmdlda(en garantiert uu auch das Recht
Jer Agitation in Versammlungen, in der Presse, im Fernsehen
und  Rundiunk.

Die Wahler erieilen ihren Deputierten Auftrige, Die Aul-
trage werdemr in den Wahlversammlungen der Wahler vorge-
bracnt. Die Ordnung der Aufstellung, Erérerung. Registrierung
und Erfiillung der Auftrige wird Curch das Geselz bestimml.

Artikel 10. Die Kosten, dic mil der Durthmhnmg der Wah-
len Sowjet

anerkannt sind. Gegen
dxesa (.n.uch!en kann beim Rayon(Sladl)w\k»gcnchk Beru-
fung eingelegt werden,

Auslandische Biirger und Personen ohne Staalszugehdrig-
keit, die_auf dem Territorium der Kasachischen SSR leben,
werden in die Wahlerkisten nicht auigenommen,

Artikel 18, Aufstellung der Wahlerlisten

De \hhltrl slcn werden mr jedm Wahlbcur- von den Voll-
" Dorf- vnd

len zum
sind

""Di¢ Kosten, die mit der Durchiihrung der Wahlen zum
Obgrslcn Sow;d der Kasachischen SSR verbunden sind, tragt

Dn: Depulcrlenkandudnlzn zum Obersten Sowjet der Ka-
sachischen SSR und die Wahler tragen keine mif der Durch-
fibrung  der Wahlen < verbundenen Kosten.

Aﬂllel 11. Die Verantwortung fiir Verletzung der Gesetzge-
die  Wahlen

Mitgleder der Wahlkommissionen, Amlispersonen der staatli-
chen und gesellschaftlichen Organe, die eine Filschung der
Wahldokunenie, eine bewuBt falsche Stmmenzahiung be-
gangen, gegen das Gehelmnis der Abstimmung verstoBen ouzr

Aulsowy:\s der Volksdepulnencn aulgcsu:llt und vom Vorsitzen:
den und dem Sekretir des Velzugskomilces des entsprechen-
den Sowjets unterzeichnet.

Die Wihlerlisten Militirangehdriger, die sicn in_Truppentel-
len befinden, werden von den Belehishabern der Truppenteile
aufgestellt und unterzeichnet. Auf Vereinbarung mit den Vol
zugskomitees der Sowjets der Volksdeputierten konaen in die-
se Listen l-uullcnmnlgll:dzr der Militdrangehdrigen vnd an-
dere Wiahler aufgenommen werden, wenn sie aul dem Territ
um leben, wo der Truppcnlcnl stationiert ist. Mxhlanngd-on
die auBerhalb des Truppenteils Icben, werden auf ..llgcmcmnr
Grundluge an ihrem \ohnon in die Wabhlerlisten aufgenom-

Aul Schiffen, die sich am Wahitag auf Fahrt beiinden, wer-
den de Wihlerlisten von den Kapitinen auigestellt und un-

dndere \melzunPn des Gesetzes zugel

_ben, wie auch die Personen, die einen Birger der Kasadn-
schen SSR bel der freien Ausubung seines Rechts, in den
Obersten Sowjel der Kasachischen SSR zu wihlen oder gewahit
zu werden, behindern, tragen dafiy die vom Gesetz fesigelegte
Verantwortung.

v

Kapitel I

DIE ORDNUNG DER EINBERAUMUNG
DER WAHLEN UND DER BILDUNG

' DER WAHLKREISE
Artikel 12. Die Ordnung der Einberaumung der Wahlen zum
Obersten  Sowjet der Kasachischen SS|
Die Wahlen zum Oberslen Sowjet der Klnduschon SSR

tler:

Die Listen der Wihlef, die zur-Erholung oder zur Kur in Sa-
natorien, Erholungsheimen sowie in Krankenhiusern und g
deren stationaren Heilanstalten weilen, werden von den Ve
zugskomitees Sowjets der Volksdeputierten 1uigeslellt aut
deren Territorium sich diese Institutionen

Die Familiennamen der Wahler werden in die Wahkrhstm in
alphabetischer Ordnung  eingetragen.

Artikel 19. Einsichinahme der Birger in dic Wiblerlisten

Die Wihlerlisten werden [ir die allgemoine Einsichtnahme
20 Tage vor den Wahlen freigegeben,

Das ' Vollzugskomitee des Sowjels der Volkodepul‘cncu das
die Wihlerlisten aufgestellt hat, unterrichtet die Wihier un-
mittelbar oder fber die Ilalrkswahlkmnmlulomn fber Ort und
Zeit der Einsichtnahme ln die

Den Bﬂrgem wird die Gelegenhait {esuh-rl in Riumlichke:-
lcn dc-s \Y nden Sowjets oder der

wuden vom. Prisiditm des Obersien Sowjels der K
SSR  einberaumt.

Der ErlaB des Prisidiums des Obersien Sowjels der Kasachi-
hen SSR iiber dic Einberaumung der Wahlen wird nicht
) lter :ls 2wei Monate vor dem ECrldschen der Machtbefugnis-
sg bersten Sowjels der Kasachischen SSR in der Presse
vublcn uem.
gmiﬁl 13. Die Bildung der Wahlkreise
i le \Vnhlcn der Depulzﬂen zum Obersten Sowjet der
weden nhlkrcme ﬂeblldet. Die Wahl-
O Sowjel. : der Ka-
mit dcl'w Bevﬁlkcrungulhl aul_dem gan-
nch\sdmen SSR gebﬂdel. D.l.- Nom der
vom Prisid des
Kuqchhdlﬁi SS (nr“) o \V-hl festge-
Mmmun der Grenzen der Wahlkrejse wiﬁi ie
srejtorfale Eintellung der Kasachischen S

if der W‘hlkr ird mit  d Ecla
"",hmm - B e e

fiber dle &h-mumn' du W-hlen zum Obersten Sowm der
Kasachischen SSR  verofientlicht.

Einsicht in die Wihlerlisten zu nehmen
und die Rxchllql\elt fhrer Aufstellung zu priifen.

Die Vertreter fiir den Bestand der Bezirkswahikommissionen
werden nominiert von den Rayon-, Stadt-, Stadtbezirksorganen
der Massenorganisationen, von ihren Grundorganisationen so-
wie von den Arbeitskollektiven und Versammilungen der Miki-
tarangehorigen  in Truppenteilen.

Der Bestand der Wahlkommissionen
Kenntnisnahme veroffentlicht.

Artikel 24. Die Bildung der Zentralen Wahlkommission zu
den Wahlen in den Obersten Sowjet der Kasachischen SSR

Die Zentrale Wahlkommission zu den Wahlen in den Ober-
stun Sowjet der Kasachischen SSR wird gebildet im Bestand:
Vorsitzender, Stellvertreter des Vorsitzenden, Sekretar und 18
Mitglieder der Kommission. Der Bestand der Kommission wird
vom Prasidium des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR
nicat spater als am fiinften Tag nach der Anberaumung der
Wahlen bestatigt.

Artikel 25. Die Bildung der Wahlkreiskommissionen zu den
Wahlen in den Obersten Sowjet der Kasachischen SSR

Die Wahlkreiskommission zu den Wahlen in den Obersten
Sowjel der Kasachischen SSR wird in jedem \Wahlkreis ge-
bildet yn Bestand: Vorsitzender, Stellvertreter des Vorsitzen-
den, Sekretir und 8 Mitglieder. Der Bulmul dcr l\mnmmwu
wird entsprechend von den Voll 14
wjets, ces Alma-Ataer Smnsonjels der \'olk;deput.cncn nicht
~pa(e' als am 10. Tag nach der Anberaumung der Wahlen be-
slatig

Artikel 26. Die Bildung der Wahlbezirkskommissionen

Die Wahlbezirkskommission wird gebildet im Bestand: Vorsit.
Vorsitzenden,  Sekretar und

wird zur allgemeinen

zender, Stellvertreter  des

4—16  Miglieder der  Kommusswon. In  Wahlbezirken
mit ‘n-nig\.-r als 100 Wah im  Bestand:  Vor-
sitzender, Sekretir und 1—3 Mitglieder. Der Besland der

Wahlbezirkskommission wird entsprechend vom Voliz ugsku-

der entsprechenden  ortlichen Sowjets  der
Volksdeputierten sowie anderer Anstalten und Orga tionen
Dber Fragen entgegen, die mit der Vorbereitung und Durchffih-

rung der Wahlen verbunden sind;

d) | Auistellung und Vorstellung der Wiihder-
kisten zur allgemenen chinahme;

¢) erortert Gesuche und Be: erden iiber das falsche Vor«

n
genen  der  Wahlbezirkskommissionen;

) registriert die nomiterten Deputiertenkandidaten und hin-
digt ihnen entsprechende Bescheinigungen aus;

g) bestatigt den Text der Wahlzettel im ieweiligen Wahikreis,
sichert die Anfertigung von Wahlzetteln und die Versorgung
der  Wahlbezirkskommissionen  damit;

h) ermittelt die Wahlergebnisse des Wahikreises;

i) bt andere Vollmachlen aus gemiB dem vordegenden Ge-
setz.

Artikel 30. V. der Wahlbezirksk

Dic Wahlbezirkskommission:

a) macht die Wahler mit der Wahlerliste bekannt, nimmt Ge-
suche dber Unrichtigkeiten in der Wihleriiste entgegen und tn-
Cfbfﬂll.l sie zur Erorterung dem Vollzugskomilee des Sowjets
der Vi ' erten, dem Befehlsh des Trupp ils, dem
Schifiskapitan, die die Liste autgesielt haben;

by hindigt den Wihlern aufgrund der Wihlerliste Wahlbe-
rechtigungsausweise aus in den von Artikel 21 ‘des vorkegen-
den Uesetzes vorgesehenen Fillen;

¢) stellt die zusatzliche Wihlerliste fiir diejenigen Personen
aui, die im Wahlbezirk mit Wahlberechtigungsauswersen ein-
treffen;

d) informiert die Bevolkerung Gber den Standort der Wahl-
kreiskommission und die Zeit ihirer Arbeit sowie dber den
Wahlia und den Abstimmungsort;

¢) sichert die Vorbereitung des Wahliokals und die.Anferli-
gung der Wahlurnen;

i) organisiert im Wahlbezirk dic Abstimmung am Wahltag;

g) erortert die Gesuche und Beschwerden zu Fragen der Vor-
bereitung der Wahlen und Organisation der Stimmenabgabe im
Wahlbezirk und trifit dazu Entschefdungen;

h) unternimmt die Stimmenzahlung im Wanlbezirk;

i) fibt andere Vollmachten aus in Uberemstimmung mit dem
vorliegenden Geselz

Artikel 31. Ordnung der Ausiibung der Vollmachten durch
dic Wahlkommissionen

Die Sitzungen der Wahlkommissionen werden von ihrem
Vorsitzenden einberufen und besitzen Rechtsmacht, wenn dar-
an mehr als die Hilite des Kommissionsbestandes  tecini
Die Entscheidungen der Kommission werden durch oif
stimmung und enfache Stimmenmehrheit des ganzen }\omm
sionsbestandes angenommen. Die Kommissionsmitghieder
mit_ihrer Entscheidung micht einverstanden sind, haben dn
Recht, ihre besondere Meinung zu autsern, die dem Protokoll
in schriftlicher Form beigelegt wira.

Alle staatkchen und gesellschaitlichen Organe, Betriebe, An-
stalten und Organisationen haben die Enitscheidungen der
Wahlkommissionen, die im Rahmen ibrer Vollmachten getrofien

worden sind. obligatoriscn zu  erifillen
Geg n die Entscheidung der Wahlkommissionen kann in der
hoherstehenden Wahlkommiss.on Beru Legt werden

Artikel 32. Publizitat in der Tatigkeit der Wahlkommissionen

Die Wahlkommissionen iniormieren die Bevdlkerung iber
ilwe Sitzungen und tscheidungen, iiber die MaBnahmen, die
sie durchfithren. Den Sitzungen der Kommissionen kénnen Ver
treler der gesellschaltichen Organisationen und Arbeitskollek-
tive sowie Vertreter der Presse, des Fernsehens und Rundfunks
beiwohnen.

Artikel 33. Mitwirkung an der Ausiibung der
der i

Vollmachten

mitee des Ravon-, Stadl- (auBer Stidten der R
nung), Stad vrk“o\\j;h der Volksdeputierten mchl \p.llll’
als am 30. Tag nach der Anberaumung der Wahlen bestatigt.

Noti, ‘nlnllx konnen dje Vollzugsko ijer Sowjets der
Volksdeputierten den zablenmaBigen Bestand der Wahibezirks-
kommissionen in Wahlbezirken vergrdBern, dle aui groBen Ei-
senbahnstationen, Flughilen, See- und FluShdfen gebildet wi
den oder aul Schiffen, die sich am Wahltag aut Fahrt befin-
den, aber auch dann, wenn sich auf dem Torritorium des Be-
zirks kleine Siedlungen, geologische Trupps, wissenschaitliche
Expeditionen befinden

r Vorsitzende oder der Stellvertreter des = Vorsilzenden,

o der Sekretar der Bezirkswahlkommission wird in der
Periode der Vorbereitung und der Durchfuhrung der Wahlen
seiner Fflichten in der Produktion oder im Dienst fir 30 Tage
enthioben mit Beibehalt des Durchschnd an sei-
nem standigen Arbeitsplatz.

Artikel 27. Verfahren zur Anderung des Bestandes der Wahl-
kommissionen

Der Vorsitzende, stellveriretende Vorsitzende, Sekretir oder
ein Mitglied der Wahlkommission kann seiner Pilichten in der
Kommission vom Organ enthoben werden, das ihren Bestand
bestatigt hal, auf personkiches Ersuchen oder aui  Antrag der
;,Lsellschnllkuhun 8rkams-uon des Albqukollekhv; der Ver-

chorigen des Trup Die Aui-
stellung nncs mucn erlm;rs der Wahlkommission und seine
Bestatigung im Bestand der Kommission erfolgt in der vom
vorkiegenden Geselz lestgelegten  Ordnung.

Kapitel VI

VOLLMACHTEN UND ORDNUNG DER
TATIGKEIT DER WAHLKOMMISSIONEN

Artikel 28. Die V h der
fiie die Wahlen zum Obersten saw)e( der Kasachischen SSI!

Die Zentrale Wahlkommission fir die Wahlen zum Obersten
Sowjet der Kasachischen SSR:

a) verwirklicht aui dem g.mlcn Territortium  der  Kasaclu-
schen SSR die l\unuolle ubu lhc Durdllﬂhrung des vorln‘f:n-

Die staatlichen und gesellschaitlichen Organe, Bet ., An-
stalten, Organisationen und Amtspersonen sind verpilichtet, an
der Ausibung der Vollmachten der Wahlkommissionen mitzu-

wirken und innen die fiir ihre Taigkel erfo:derlichen Angaben
und Materialien zur Veriogung 2u stellen.
Die Wahlkommission hat das Recnl, sich in Frq

der Vorbereitung und Durchiiihrung der Wahlen zu den staat-
lichen und gesellschaftlichen Olgancn verbunden sind, an Be-
triebe, Anstalten, Organisationer: und Amispersonen zu wenden,
die verpilichtet sind, die gestellte Frage 7u erdrtern und der
Wahlkommission nicht spater als binnen drei Tagen Antwort
zu erstatten.

Kapitel VIl

NOMINIERUNG
DER DEPUTIERTENKANDIDATEN

Artikel 34. Ordnung der Nominierung der Deputiertenkandi-
da ten

¢ Deputiertenkandidaten zum Obersten Sowjet der Kasa-
chi schen SSR werden in Wahlkreisen aulgestellt. Die Nomine-
rung der Deputiertenkandidaten beginnt am_ zehnten Tag nach
der Anberaumung der Wahlen und wird 30 Tage vor den Wah-
len |h|,,l‘\\l|lu> ]

Die Dej nkandidaten werden durch Organisationen der
Kommunhhsdun Partel der Sowjetunion, der Gewerkschafts-
verbande, des Leninschen Kommunistischen Jugendverbandes
der Sonfdumon der genossenschafflichen und anderen gesell-
schaftlichen Organisalionen in Gestalt ihrer Republik-,
biets-, Rayon-, Stadt-, Stadtbezirksor, furch ,\rbemkolh
tive sowie Versammlungen der Milita vigen in den Trup-
pmlrilm aulge\km

ung der Deputier von Ar
kkllvm erfolgt in Vollversammlungen der Kollektive, die von
Gewerlschaftskomitees einberufen werden. In groBen Arbeits-
Kollektiyen kdnnen Vers in Produkt
-abschnilten, Schichten und Brigaden abgehalten werden. Dle
Arbeitskollektive mit geringer Beschiftigtenzahl kdnnen ge.
meigame  Versammlungen mit anderen \rhe|(<ko|lckllven

0%

den Gesetzes und ge
wihrend der Vorbere

ng und Durcnmnnng der Wahlen zum

Artikel 20. Das Recht der Biirger, gegen Unr in
der Wihlerliste Berufung einzulegen

Jedem I!ﬁrmr Isl dnn echit [g~wbhrl gegen die Nichtauinah-
me, die unrich ne in die Liste oder die Streichung

von de* \thzr sle some gegen Ungenauigkeiten in der Nie-

0evub:i'(ll ggz Pldmllicr‘\-ml\”:r- lu;nd[ atersnamen und anderer | K& oo mif de

Angal r den r Berufung einzulegen, "

Das Gésuch Dber Uprichlghelien i Qer Wanisiiste wird im 3 eriai G bep ¥ie
Vollzpgskomitee des Sowjets d

Die Versammlungen der Militarangehdrigen zur Aufstellung

Obersten Sowjet der I\«nmm.hen SSR; von Deputiertenkandidalen werden von der  Truppenfdhrung
b) wendet sich noligenfalls an des Prasidium des Obersien cinberuten, Wenn die A 'cmer Vollver der
Sowjets der Kasachischen SSR mn Vorsu-lhmgen dber die Miltir horigen des Tr ist, werden

A des vorkegenden Gesel Versammiungen in allen Unlcrablulungcn durchgefiihrt.
©) lenkt die Tnlcgkcl der \Vnnlkummlss{om, ledcm, der einer Vﬂ‘snmmlung zur Aufstellung der Deputier-
d) nimmt der , wird das Recht gewuhrt an der Be-
und staathichen Komitees der Kasucmsd!en SSR und  anderer \pmc wng der Kandidatur

staatlicher sonlc esellschaitlicher Organe zu Fragen entge-
SQrberdtuna uwnd Darchfihfung der Wahlen
OWilul huhjcl der Kasachischen SSR verbunden sind;

dn Versorgung der W.nhlkomm ssionen mit Raumen, VerleI(s
und der

er

oder ‘d’sl‘n Befehlshaber des Truppen

fes, die die Listen dulgestellt haben. Se sind verpflichtet, nicht

spiter nls in zwel Tngoﬂ glen Anmq‘ zu vntersuchen ‘;mddd

“‘w\ m

I\numlellcr die KBkIe des begrindeten Beschlusses {iber dic
Ablehnung ntrages einzuhdndigen.

Gegen l.leschiuﬂ des Vollzugskom!tees des Sowjets der
Volk!ddpulmhn kann beim Rlyon(sudt)voikuemm Berus

teils, dem Kapitin dos Sclll

schwer n drel Tagen zu behandein. Der B dos
RIM(Shdl]volugukhls ist endgiltig, Die Berichtigun-

fung elnple(( wzrdm Das Gericht Ist v-rplllchm. d‘!; Be- .

erortert lmd!ﬂ! Fragen mate-
rnelHeduﬂdnn Versorg}mg der  Wal
i) legt die Form der Wahlzettel, die Mn:ler der Wahlurnen
und der Siegel fir die Wah kommissionen fest;
g) erdriert Gesuche und Budmud:n Ober das mschc Vor-
endgiiltige E

Kandidatur zu unterstitzen oder Antrige uber lhrt Ablehnung
cmmbrl:_nger

liber ini rung de: Delmnertenkxn
dida'en eriolgt durch d:c Sti t
Versammlung  oder durch die i
Bestandes des entsprechenden Organs der gmllschamlchen Or.
ﬁumﬂuon, und die zum Kandidaten aulgestelite Person wird
avon scfort in Kenntnis dgesclzl

die er ll!punn
Pralckoll [ worln g sind:

 wird ein
der

hat, Ort, Zeit-

elen der Wahlkommissionen vad  Lrifit

h) wer(et die Er :se der Wahlen zum Obersten Sowjet
der Kasachischen SSR der ganzen Republik aus;
Kasachischen

a

l) reghm:rt die zum 0bcr>ten Sowjeb der
gewihiten Deputier!

1) Jeitet die flr de Prﬂhmg der VoMmachten der Depulier-

e den
punkt und Zahl der Tcllnehmer der Versammlung oder Sit-
zung, Zahl der Stimmen {ir den Kandidaten, Name, Vor. und
Vatersname des Kandidaten, sein Alter, Wohnort und seine Be-
schiftigung.

(Schiug 8. 3)
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Vor- wnd Valernamens jedes Kandidaten umd der Bezeichnung
der Kcscﬂschnl(llchcn rganisationen, Arbeitskollektive, Ver-

e 3 hafllichen  Or isati Arb ktive,
Versammlungen der Militarangehorigen der Truppenteile, die
Deputierlenkandidaten auigestellt haben, wiihlen tcrlmlu‘nspﬂ-
sonen der Deputiertenkandidaten und setzen die Bevolkerung
ubcr die gestelllen Deputier did durch die Presse,
das Fernsehen und den Rundiunk in Kenntnis,

Artikel 35. Das Recht aul Unterstiitzung der aufgestelfien
Deputicrtenkandidaten

Die geselischaftlichen Organisalionen, Arbeilskollektive und
Verssmmhungen der Militarangehdrigen in den Truppenteilen
darfen die von anderen lischaftlichen Organi , Ar-
beitskoliektiven oder Versammlungen der Mililirangehorigen
in Truppenteilen auigestellten Kandidaturen unterstiitzen sowie
Vertravenspersonen der Deputiertenkandidaten wihlen.

Artikel 36. Wahlkreis-Wahlberatung

Zur Besprechung der im Wahlkreis aufgesieliten Deputier-
tenkancidaten werden Wahlkreis-Wahlberatungen der Vertreter
von gescllschaltlichen Organisationen, Arbeilskollektiven, Ver-
sammlungen der Militarangehorigen in Truppenteilen abgehal-
len

Die Wahlkreis-Wahlberatungen werden von Republik-, Ge-
biels-, Rayon- und Stastsonganen der gesellschaftlichen Orga-
nésationen einberufen.

Die Wahlkreis-Wahlberatungen treflen Entscheidungen iiber
die Untesstitzung der De?llllerlen_ richten Schreiben und Aui-
rufe an die Wahler, gesellschaitlichen Organisationen, Arbeits-

gen der Militarangehdrigen dec Truppenteile, die die
Kandidsten auigestellt haben.

Die Wahlzettel werden. in den Sprachen gedruckt, die von
der Bevblkerung des Wahlkreises genulzt werden, Die Wahl-
zettel werden an alle Wahtbezirkskommissionen des Wahlkrei-
ses nicht spiter als fini Tage vor den Wahlen geliefert

Artikel 41, Versammlungen der Wihler fiir Trefien mit Depu-
fiertenkandidaten

Fir Treflen der Deputiertenkandidaten

Son ]

mit ihren Wihlern

werden Vers en Ischaitlichen Organisa-
tionen einberufen. Sie werden am Wohn- oder Arbeitsort der
Wihler des entsprechenden Wahlkreises organisiert. Uber die

Zeit und den Ort der Versammlung werden dic Wahler rechi-
zeitig informiert.

Artikel 42, Wahlagitation

Den gesellschaltlichen Org n und Arbeifsh iven,
die Deputiertenkandidaten auistellen oder sie unterstiitzen, wird
das Rechh gewihrt, fir ihre Kandidaten ungehindert zu agitie-

i und  Arbeitskotlekti
Raume fir Versammlongen und
jen fir die Durchfithrung der

ren.

Die gesellschaftlichen O
ven werden unentgelttich
Kundgebungen, sowie
Wahlagitation bereitgestelit.

Jedem Biirger wird das Recht eingeriuml, an der Wahlagi-
{ation feilzunehmen.

Die Durc.hlﬁhrung der Agitation am Tag der Wahlen im Ab-

kollektve, diirfen Vertrauenspersonen der Depulier
ten wihlen.

Artikel 37. Aulhebung des Beschlusses
der Deputiertenkandidaten. Zuriickzichung  seimer
durch den Kandidaten

Die gesellschaitliche Organisation, das Arbeitskollekliv, die
Versammlung der Militarangehorigen des Truppenteils, die ei-
nen Deputiertenkandidaten auigestellt haben, sind berechtigt, zu
beliebiger Zeit vor den Wahlen ihren BeschluB dber die Aul-
stellung des Deputierlenkandidaten rickgingig zu machen. Der
BeschluB iiber diese Frage wird in der Ordnung gefaBt, die
fiir‘di> Aufstellung der Deputiertenkandidaten vorgesehen ist,
und wird der Wahlkreiskommission vorgelegt

Der Deputiertenkandidat kann zu beliebiger Zeit vor den
Wahlen seine Kandidatur zuriickziehen. Das Gesuch des Kan-
didaten Gber die Zurickziehung seiner Kandidatur wird an die
Wahlkreiskommission geleitet.

Uber cie Aufhebung des Beschlusses fiber die Auistellung des
Deputierienkandidaten oder iber die Zurickziebung der Kan-
didatur durch den Kandidaten setzt die Wahlkreisk i

iiber die Aufstellung
Kandidatur

ist nicht

Kapitel VIII

HAUPTGARANTIEN DER TATIGKEIT
DER DEPUTIERTENKANDIDATEN

Artikel 43. Das Recht des Deputiertenkandidaten, auf Ver-
und Kundgeb aufzutreten sowie Massenwie-

dien zu nutzen

Alle Deputiertenkardidaten des Obersten Sowjets der Kase-
chischan SSR haben von der Zeit ihrer Registrierung durch
dic Wablkreiskammissionen an das gleiche Recht, an Wahl-
versammlungen, -kundgebungen, .in der Presse, im Fernsehen
und im Rundfunk teilzunehmen und auizutreten

Die staatlichen und geselischaitlichen Organe, die Leiter von
Betrieben, Institutionen und Organisetionen, die aui dem Ter-
ritorium des Wahlkreises liegen, sind verpflichtel, dem Depu-

die Bevblkerung des Wahlkreises in Kenntnis

Artikel 38, Ordnung der Registricrung der Depatiertenkan-
didaten

Die unter Einhaltung der Forderungen des vorliegenden Ge-
setzes avigestellten Deputiertenkandidaten werden von  der
Wahlkreiskommission des enisprechenden  W. ises auf

tier: didaten Beistand zu leisten bei der Organisation der
Trefien mit Wahlern, bei der DurchiGhrung von Wahlversamm-
lungen und -kundgebungen, im Erhalt der notigen Nachschla.
ge- und Informationsmaterialien.

Artikel 44, F des Deputier
P i er ich zur

von seinen
an Wahl-

Vorstellung der sescllschafllichcu Organisation, des Arbeitskol-
lektivs oder der Versammlung der Militirangehdrigen des Trup-
penteils registriert.

Die Registrierung der Deputiertenkandidaten beginnt 35 Ta-
ge vor den Wahlen und wird 25 Tage vor denselben . abge-
schlossen.

Die Regisirierung der Deputierlenkandidaten erfolgt in der
Sitzung der Wahlkrei: i i Vorhandense
Dokumenle: Protokoll der Sitzung des entsprechenden Organs
der )Ischaitlichecn Organisation, der Versammlung Ar-
beitskoliektivs oder der Versammlung der Militirangehorigen
des Truppenteils aber dic A ¢ des Deputier i
ten fiir den jeweiligen Wahlkreis; Ecklarung des Deputiertenkan.
didaten diber sein Einverstindnis, in diesem Wahlkreis zu kandi-
dieren, Uber-die istrit jedes Deputier did setzt
die Wahlkommission ein Protokoll auf, das zusammen mit der
Erklirung des Deputiertenkandidaten iiber sein Einverstandnis,
im entsprechenden Wahlkreis zu kandidieren, der Zentralen
Wahlkommission vorgelegt wird.

Die Wahlkreiskommission ist verpflichlet, alle im jeweiligen
Wahlkreis unter Einhaltung der Forderungen des vorliegenden
Gesetzes auigestel uticr didaten zu registrieren.
Gegen dic Weigerung, den Deputierlenkandidaten zu registrie-
ren, kann innerhalb von zwei Tagen Berufung bei der Zentra-
len Waklkommission eingelegt wenden, deren Entscheidung
endgiilliy ist

Der Depuliertenkandidat darf nur in einem Wahlkreis fiir
die Wahlen zum Obersten Sowjet der Kasachischen SSR kan-
didjeren. Der Deputiertenkandidat darf nicht Mitglied der Wahi-
kreis- oder Wahlbezirkskommission in dem Wahlkreis sein,
wo er als Kandidat aufgestellt ist. Die Person, die als Depu-
tierlenkzndidat nominiert ist und Mitglied einer der besagten
Kommissionen ist, wird ihrer Pflichten in der Kommission vom
Moment der Registrierung als Depuliertenkandidat enthoben.

Nicht spiter als am dritten Tag nach der Registrierung der
Deputiertenkandidaten offent! die Wahlkrei issi
in der Presse die Mitteilung iiber die registrierten Deputierten-
kandidaten sowie ihre Angaben.

Jedem

ver
Der Deputiertenkandidat wird fir die Zeit der Durchfiihrung
von Trefien mit Wahlern, des Auftret: auf Wahlver |
gen, ~kundgebungen, im Fernsehen und i Rundiunk von der
Ausfiiliung seiner Produktions- oder Dienstpflichien unter Wei.
terzahlung des  Duschschnittsverdiensts am stindigen Arbeits-
platz freigesiellt.

Arlikel 45. Das Recht des Deputiertenkandidaten anf Freifahrf

Der Deputiertenkandidat hat das Recht auf Freifahrt mit al-
len Arten des P kehrs  (mit h von Taxi)
innerhalh des Wahlkreises, Der Deputiertenkandidat, der auBer-
halb des Wahlkreises wohnt. benulzt das glgiche Recht fiir die
Fabrt zum Wahlkreis und fir die Riickkehr in den Wohnorl.

Artikel 46. Immunitit des Deputiertenkandidaten

Der Deputiertenkandidat des Obersten Sowjels der Kasachi-
schen SSR dari nicht zur strafrechtlichen Verantwortung ge-
zogen, picht fesigenommen oder Verwaltungsstrafen unterzogen
werden, die auf dem Rechiswege, ohne Zustimmung des Prasi-
diums des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR verhingt
werden  Falls das Prasidium des Obersten Sowjets der Ka-
sachischien SSR solch eine Zustimmung erleilt, meldet er das
der Zentralen ission und der entsprechenden Wahi-

kreiskommission.
Kapitel IX

ORDNUNG DER ABSTIMMUNG
UND DER AUSWERTUNG
DER WAHLERGEBNISSE

Artikel 47. Zeit und Ort der Abstimmung

Die Abstimmung wird am Tag der Wahlen von 6 Uhr vor-
mxll.ng: bis 10, Uhr abends nach Ortszeit durchgefiihrt, Die
Wahlbezirkskommission benachrichtigt alle Wihler iber Zeit
und Ort der Abstimmung nicht spater als 10 Tage vor den

Wahlet.
In Wahllokalen, die aul Schiffien gebildet werden, welche sich

fesigesetzten Zeit und wenn im Wahlkreis keine anderen Kan-
didaten bleiben, wendet sich die Wahlkreiskommission mit Ge-
nehmigung der Zentralen h an die halt-
lichen Osganisationen, Arbeil ive, Ver: | der
Militarangehorigen in den Truppenieilen mit dem Vorschlag,
einen neven Deputier it aulzustell

Falls es unmoglich ist, in der bis zu den Wahlen verbliebe-
nen Zeit einen neuen putier d f |l zu
1egiciricren und seine Besprechung zy organisieren, werden die
Wahlen im enlsrrcchmdun Wahlkreis innerhalb eines Monals
pach der Durchiihrung der Wahlen zum Obersten Sowjet der
Kasachischen SSR abgehalten.

Artikel 40. Wahizettel

Den Text der Wahlzettel im entsprechenden Wahlkreis be-
statigt cie Wahlkreiskommission. In den Wahizettel werden in
alphabelitcher Reihenfolge alle im Wahlkreis registrierten De-

putiertenkandidaten aufgenommen mit Angabe des Namens,

registrierten Deputiertenkandidaten hindigt die Wahl- | am Tag der Wahlen auf Fahrt befinden, in Truppenteilen

K ission eine Bescheinigung aus, sowie — aufl Genchmigung der enlsprechenden Wahlkreiskom-
Artikel 39. der A cines Dep di ~— in Wahlbezirken, die in entlegenen und  schwer
daten statt des ausgeschiedenen 7uganglich(-n Gebieten gebildet werden, wohin die Wihler mit
m Fall der heid des Deputierk did; nach | dem Waklb i is wegen schiech Verkehrsmog-
Ablaui der fir die Registrierung der Deputiertenkandidaten lichkeiten nicht gelangen konnen, darf die Abstimmung auch

fritber als um 10 Uhr abends abgeschlossen werden, falls alle in
die Listen eingetragenen Wahler gestimmt aben.

Artikel 48, il der Ab

In jedem Wahllokal muB die Abstimmung in cinem exlra zu-
gewiesenen Raum erfolgen, in dem Wahlzellen oder Zimuner fir
geheiime Abstimmung cingerichtet, der O+t fiir die Aushiindi-
gung von Wahlzetteln bestimmt und Wahlurnen aufgestellt
werden miissen, Die Verantwortung fiir die Organisation der
Abstimmung und die Sicherung der Ordnung im Raum trigt
die Wahlbezirkskommission.

Vor Beginn der Abstimmung werden die Wahlurnen  vam
Vorsitzenden der Wahlbezir ission in A heit al!
Mitgliecer der Kommission gepriift und plombiert oder versie-
gelt. Dabei konnen Vertreter der gesellschaitlichen Organisa-
tionen und der Arbeitskollektive, der Presse, des Rundiunks und
des Fernsehens apwesend _sein.

Jeder Wihler stimmt persdnlich. Die Wahlzettel werden den

E T Z

Willern von der Wahlhozirkskommission aul Grund der Wiih-
lorliste gegen Vorluge des Passes oder eines anderen Persoral-
nuswelses gusgehindigt, Die Aushindigung der Wahlzettel
wird in der Wahlerliste. vermerkt,

Fiir einzelne Wihler, die aus Gesundheitsriicksichien oder
wegen schlechter Verkehrsmoglichkeiten zum Abstiounungsioks)
nicht  selbst kemmen kénnen, kann die Wahlbezirkskommission
auf ih'e Bitte ein oder mehrere Mitglieder der Kommission be-
auitragen, die Abstinunung ausmatmmsweise am Aoferthaltsort
dieser Wihler zu orgunisieren. Die Wahlbezirkskommissionen
der Wahlbezirke, die an groBen Eisenbahnstationen gebildet
werden, sichern die Abstimmung der Wihler, die sich an den
Stationen wie auch in Fernziigen bsiinden

Artikel 49. Ordnung der Ausfiillang des Wahlzetiels

Dur Wahizettel wird vom Wihler in der Wahizelle oder fm
Raum fiir geheime Abstimmung  aosgef0llt  Bei der Ausfil-
lung des Wahlzetlels darf niemand aufler dem Abstimmenden
anwesend sein.  Der Wihler; der nicht Imstande ist, den Wahi-
zettel selbstiindig auszuiben, hat das Recht, mach seinewm Er-
nessen  eine andere Person, wuBer dem Mitglied der Wahlkom-
mission. in die Wahlzelle oder in den Wahlraum einzuladen

Der Wihler beliBt bei der Ausiiillung des Wahlzetiels den
Namen des Kandidaten, [ar den er stimml, wad streicht die Na-
men des anderen.  Die Abstonmung erfolgt dadurch, daB der
Wihle- den Wahlzetie] in die Wahikirne einwirft,

Artikel Stimmenzihiung im Wahllokal

Die Stimmenzahlung erfolgt m Wahllokal

ez irkskominission
Die Walilurnen wori der Wairlberirksk

H

doreh die Wahl-

der Kasachischen Sozialistischen Sow jetrepublik

Uber die Wahlen zum Obersten Sowjet der Kasachischen SSR

Wahlergebnisse im Wahlkreis das vorliegende Geselz verletzt
wurde,

Die Zentrale Wahlkommission verdfientlicht die Mitteimng
iiber die Ergebnisse der Wahlen zum Obersten Sowjel der Ka-
sachischen SSR im RepublikmaBstah und die Liste der e-
wihlfen Deputierten in der Presse spaestent am fiinflen Tag

mach den  Wahlen,
Kapitel X
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WIEDERHOLTE WAHLEN UND WAHLEN sn'r"rj

DER AUSGESCHIEDENEN DEPUTIERTEN &
;

S

Artikel 55 Wiederholte Wahlen
Falls ein Im Wahlkre's kandidierender Depuliertenandida
meht gewihll worden ist oder die Wahlen im Wahlkreis 1ir
nicht stattgeiunden oder ungiillyg anerkanny worden sind, wird
die Wahlkrolshonuméssion von der Zentralen Wablkomnnssion
beauitragt, wiederholte Wahlen diwchzufithren. Die Zemtrale
Wahlkommisson duri dic Frage iber die Durchfiibrung der
wiederholten Wahlen ndtigenialls selbst enpscheiden. Dabef or-
sicht sie die entsprechanden Staatsorgane, den neuen Bestand
der  Wablkre skom on ond  der  Wahlbezirkskommissionen
des  jewdiligen Wahlkioses zu  bestiligen
Die wiederholten Wahlen werden innerhald eines Monals nn-
ber Linkalung der Forderungen des vorliegenden Geselzes
(. Die Ab b

wecden ' g
afinet, nochdem der Vorsilzemde der Kommission die Abstini-
mune fiir geschlossen erklirt hat. Das Ofinen der Wahlurnen
vor AbschiuB der Abstimnung ist verbolen Bevor die Wahhr
nen geofinet werden, miissen athe Wahtzettel dic den Wihlern
nicht awsgehandigt worden sewd, von der Wahlbezirkskomanis-
sion getilgl werden.

Die Wallbezirkskowmmission sbelit anhamd der Haupt. vl
Erganzungststen  der Wahler die gespmie Wiihlerzahl  des
Wahlbezirks sowie die Zahl der Wihier fest. desen  Wahlzetiel

ausgehiardigl worden sid,  Awi Grund der Wahizettel. die sich
in den Wahlurnen befanden, steltt die Wahlbezirkskonwnission
im Wahlkrels (innerhalh des gegebenen Wahlbezicks) die Ge-
samizahl der Wihler fest, die an der Abstinmmme {
men haben, sowie die Zahl der Stammen, Jie
Zahl der Stimwnen, de , gegen™ jedén  Deputierienkandidaten
abgegeben worden sind, sowie dit Zahl der Wahlzetiel, die e
ungitltig beiunden worden simd

For ungillig werden die Wahizeltel ‘beivnden, die dem fest
gelegten Muster nichl entsprechen, sowie Wahizettel, in denen
bei der Abslimmung mehr als ein  Kandiwdat helassen warde.
Kommen Zweiiel an der Gittigkeit eines WihlzeMels anf. so
entscheidet die Wahlbezirkskommission dis Frage durch  Ab-
slimmung. Das Recht, bei der Slimmeazihlung anwesemd zu
scin, haben Verireler der gesellschaftichen Organisationen,
Arbeitskclieklive sowie Verireter dér Presse, des Rundiunks
und des Fernsehens.

Artikel 51. Protokoll der Waliibezirkskommission

Die Ergebnisse der Stiminenzahlnng werden in_der Sitzung
der Wahlbezirkskommission ansgewertet und ins Protokoll ein
getragen. Das Profokell wird von dem Vorsitzenden, dem
stellvertretenden Vors. nden, dem Sekretdr und den Mitglie-
dern der Komumission unterzeichnet und nicht spater als nach
24 Stunden der entsprechenden Wahlkreisk jigsion zugeleis
tet. Dem Protokoll werden beigelegt: die vorliegenden beson-
dercn Meinungen der Mitglieder der Kommission: die bei der
Kommission eingélaufenen Gesnche und Beschwerden  iiber
Verleizungen, die bel der Abstimmiung oder bei der Stimmen-
2ah'ung vorgekommen sind; die Akte Gber eine eventuelle Be-
schiadigung der Plombe oder des Siegels au der Wahlurne

Artikel 52, Ermittlung der Wablergebnisse im Wahikreis

Die Wahlergebnisse im Wahlkreis werden von der Wahlkreis-
kommission festgelegt,

Auf Grund der Protokolle der Wahlbezirkskomsnissionen legt
die Wahlkreiskommission fest: die Gesamizahl der Wililer im
Wahikreis; die Zahl der Wahter, die Wahlzettel erhalten ha-
ben: die Zah! der Wihler, die an der Abstimmung teilgenom-
men haben: die Zahl der Stimmen, die . Jjir* und die Zahl dec
Stimmen, die .gegen” jeden Deputiertenkandidaten abgegeben
worden sind; dic Zahl der Wahlzetlel, die fir wngiltig befun-
den worgen sind

Der Deéputiertenkandidat, der hei den Wahlen mehr
Halfte alier im Wahlkreis ab St bek v
gilt als gewahlt

Die Wahikreiskommission kama die Wahlen fir ungiltig er-
kliren wegen der bei den Wahlen oder bei der Stimmenzahlung
2ugelassenen  Verlelzungen . dieses Geselzes,

Die Wahlen werden fur nicht stattgeiunden anerkannt, falls
sich doran weniger als die Halite der Wihler beteiligt hat, die
in die Wahlerlisten eingetragen worden waren. sowie bei Ab-
leben des Deputiertenkandidaten, wean im Walilkreis nur  ein
Kandidst registriert ist.

Das Recht, bei der Stimmenzihlung und bei Ermitilung der
Wahlergebnisse Janwesend zu sein, haben Vertreter der gesell-
schaft!ichen Organisationen, der Arbeltskolleklive sowie Ver-
{reter der Presse, des Rondfnnks und des Fernschens,

Artikel 53. der hikreisk issi

Dic Wahlergebnisse im Wahlkreis werden in der Sitzung der
Wahlkreiskommission ermittelt und ins Protokoll eingetragen.
Das Protokoll wird von dem Vorsitzenden, dem stellverlrelen-
den Vorsiizenden, dem Sekretir und den Mitgliedern der Koin-
mission unterzeichnet und nicht spater als nach 24 Stunden
der Zeniralen Wahlkommission zugeleitet. Dem Protokoll wer-
den die vorliegenden besonderen ‘Meinungen der Mitglieder
der Kommission, die bei der Kommission eingelaufenen Gesu-
che und Beschwerden (ber Verletzungen beigelent, die bei der
Abstimmung, bei der Stimmenzahlung oder bei Ermittiung der
Wahlergebnisse vorgekommen sind

Artikel 54. Registrierung der Deputierten. Verdfentlichung
der  Wahlergebnisse

Die Zenirale Wahikommission werfet auf Grund der Proto-
kolle der Wahlkreiskommissionen die Wahlergebnisse im Repu-
blikmaBstab aus und registriert dle in jedem Wahikrels ge-
withiten Geputierten,

Die Zentrale Wahlkomiission kann den Deputierten nicht re-
gisirieren und die Wahlen filr imgilltig befinden. falls bei den

Vahlen, oder bei Stimmenzihlung, oder bei Ermittlung der

als die
hat,

wird in Wahibezirken
sl nach den Wahlerlisten vorgenommen, die file die Durch-
jihrang der Wahlen zum Obersten Sowjet der Kasachischen
auigesteilt  wunien
ve der Wahlkommissionen. die Registrisrung
der Deputiertenkandidaten und andere MaBnahmen werden in
der von Artikel 56 des vorbiegenden Geseizes festgesetzten Frist
darchgelonrt
Artikel 56. Durchilhrung der Wahlen statt der ausgeschiede-
nen  Deputierten
Fells der Oberste Sowjet der Kasachischen SSR
machten enzelner Depuliert fur ungiillig erklart
beim Awsscheiden des Deputierien Innerhalb der Dauer der
Vollmachten des Obersten Sowjeis der Kasachischen SSR wer-
den in den entsprechenden Wahl n zwei Monaten
Neawahlen durchgelihrt. Die Wab vom Prisidinm
persten Sowjels der Kasachischen SSR spitestens einem
r anberaumt und gemaB dem vor-
Dabei wird die Wahlkreiskommis-
Wahlen gebil-
t en Tag ge
daten wird 15 Tage vor den

die Voll-
hat sowle

abgescilossen

Der Vorsitzemie oder der slellvertretende Vorsitzende, oder
der Sekretir der Wahlbezirkskommission wird  winwend der
Vorbereitung und Durchiiihrung der Wahien fiir 20 Kalenderta-
ge von der Ausiibung seiner Produkbions- oder Dienstpilichlen
freigestellt, wobei sein Durchschnétisverdienst an der haupthe-
ruflichen Arbeitsstelle weiterhin ausgezahlt wird

Im Fall des Ausscheidens des De n in  weniger als

hs Monaten vor Ablaui der Vol en des Obe So

der Kasachischen SSR werden Wahlen
ausgeschiadenenn  Deputierien durchgeithrt.
Kapitel Xl
AUSWEIS UBER DIE WAHL §

3 ZUM DEPUTIERTEN. FORMEN
DER WAHLDOKUMENTE UND DIE ORDNUNG
IHRER AUFBEWAHRUNG

Artikel 57. Auswei
Nach der Verofi

iber dic Wahl zum Deputierten

Jong der Listen der von der Zentralen
regisiriertén Deputierten  des Obersten So-
SSR und  bei wiederholten  Wahlen
der \eerofientl!-
» im Wahlkre; andigt die Wahl-
Walilkress gewihlten Depulierten ei-

Wahl aus.

r Vollmachien des Depulierten durch
Kasachischien SSR wird der ibmn aus
die ah! zum Deputierlen gegen ei-
ausgetauscht

statt
chang  der
krelskommission dem im
nen  Auswels lber  seine
Nach der Bestdliguiw
den Obersten Sowjet
gehandigle Auswe's |
nen Deputiertenauswe:'s

Wahldokumente
en, der Wahlberechtigungsa
i kommissionen sowr die Form de!
ommissionen den Deputiertenkan
didaten und Deputierten hindigen. werden vom Prisid!im
des Obersten Sowjets der Kasachischen SSR festgelegt.

Die Form und dle Farbe des Wahlzettels werden von der
Zenlralen Wahlkommission fGr die Wahlen zum Obersien So-
wjet der Kasachischen SSR festgelegt 3

Artikel 58. Formen der
Die Formen der Wahle
se, dec Protokoile der W
Auswelse, die die Wahlki

Artikel 39. Ordnung der Aufbewahrung der Wahldokumente

Die Geschiitsihrung der Wahlkommissionen fir die Wah-
len zum Obersten Sowjet der Kas schen SSR wird von den
Wahikommissionen nach AbschluB ihrer Arbeil an d'e Orgape
Gbergeben, die den Bestand der entsprechenden Kommissionen
bestatigt haben

Die Ordnung der Auibewahrung der Wahidokumente wird
vom Priisidium des Obersien Sowjets der Kasachischen SSR
fesigelegl.

Vorsitzender des Prisidiums des Obersten Sowjels
der Kasachischen SSR
1. ABDUKARIMOW,

Sekretiir des Prisidiums des Obersien Sowjets
der Kasachischen SS
N. ABAJEWA

Alma-Ata, Haus der Regierung
p Dezember 1978

i

Kommission besteht aus 25 De-

Industriebetriebe, das 15 Perso-

Das Volksvertrauen rechtfertigen

der Nichterfilllung aufzudecken.
Wir sind Uberzeugl, daB unsere
Arrb;n von grofem Nulzen sein
wird.

tur nicht befolgten, Hier wurde

Der gut organisierte

sozlalisti-  sem Jahr sechs Betriebe in el

Qualitdt" durchgelihrt.
Deputierten haben mrolgo der
Prifung festgestellt, dab solche

2 des sapitiren Zastands Im

Kenntnis, und Wir haben zusam
men mit den StraBenkomitees
und der Bezirkswasserwirtschaft

Unsere

Belriebe wie dle he die A 2
Und noch eine wichtige Ar. GieBerel und das Meltallbearbei Man kénnie noch viele ﬁe!snlclo
Von der Arbeit der stindigen frele Getrinke, Chamit Shuma. fachkundlg erfillen kann, werde Kommission eine nicht minder belt fihren wir aus, Wir prifen \ungswerk das laut Staatsplon zu  anfohren, dle von dem aktiven
Kommissionen hingt die gesam. schew und andere, Sle rechtler- ihm eine spezielle Broschire zur  Wichtige Aufgabe geldst. Wir systematisch den sparsamen produzierende Warensortiment  yerhalten unserer  Deputierten

te Titigkeltder ortlichen Sowjets tigen das Vertrauen des Volkes, Instruktion gegeben. {ifen, ob die Belegschalten der  wirtschaftlichen Verbrauch von des Massenbedarfs nicht erfull- 2u ihren Phichten sprechen

der Volksdeputlerten ab. Je- erfllien gewissenhaft alle Auf- In erster _Relhe wurde der ndustriebetriebe  thre Staats-  Brennstoff, Wirmeenergie und ten. Seit jener Sitzung Ist ge- 4 3
de dieser Kommissionen be- gaben, die ihnen auferlegt wer- Stand der Vorbereitung zum pline und die Ubernommenen ~ Strom, die Nulzung der Aus- paume Zelt verstrichen, Die In seiner Rede auf dem XXV,
schiftigt sich mit einem . be. den, Herbst und Winter in 28 Indu-  sozlalistischen Verpflichtungen  ristungen und = der Arbeitszeit, ingste Kontrolle hat gezelgt Parteltag der KPdSU hat Leo-
stimmten Fragenkrels, der [0r Da viele Deputierten zum er- striebetrieben  des Bezirks ge. rechizeitig und quallativ er! 4l.  Tch bin schon viele Jahre Vor- Jung: s gezelgt, nid  lljiisch Breshnew darauf
das Leben und Wirken der So- stenmal gewahit wurden und prOfi. Es wurde festgestellt, ;faz len. Fast alle Indusiriebetriebe  sitzender der Komunission fur 9a8 von der Nichterfullung des R ey Sah dis ‘Banter SiF
wjetmenschen von wichtiger Be. noch kelne Erfahrung haben, es In einigen Betrieben ernsie des Bezirks kommen ihren Ver- Angelegenhelten der Industrie  Stsatsplans keine Rede mehr Ist ERWIE300 D TRyl
deutung ist. Und diese Tatsache widmeten wir die erste Sitzung ~ Mingel gibt, da man dieser Fra-  pflichtungen erfolgreich nach, er-  und weil aus Erfahrung, dab Unee Deputierten  haben dem Geblet des Staatsaurbaus
verletht uns Sicherheit und Kraft der Kommission der pre- ge nicht  die geblhrende Aul- zlelen gute Itate in der solche Prifungen, die von Zeit o .inug Die'r‘iu im Agitati- besondere Aufmerksamkelr der
bel der Erfollung unserer Depu- chung des Gesetzes (ber das merksamkelt schenkt. Das bezog  Steigerung der Arbeitsproduk. zu Zeit durchgefObrt werden mfl“h] 5“ sich in_ der. Schule Arbeit der Sowjets schenkt, Es
tiertenpflichten, gs ist nicht viel Seatut der Volksdeputierten. sich vor allem auf die Fernmel- tivitdt, in der Erhohung der mussen, einen grofen Nutzen '\ 96 befindet. Sle empfangen wurde das Gesetz Ober das Sta-
Zelt nach den Wahlen verstri- Wir sprachen Gber ihre Rech- dewerkstitten des Trusts . Kas- Effektivitit ~und Qualitil der bringen. Es gengt zu sagen, ' \Uaier peschaftigen  sich it des Deputierten verabschle-
chen, aber unsere Kommission te und Pflichten, die Be.' swjasstroi’, die unmter anderem  Arbeit. Zu lhnen gehdren die daB z B. das Waggonreparatur- m:mun Y7 A Y gzh\uenkn det, das genau dle Rechte und
fr Angelegenheiten der Indu- ~sonderheiten unserer = Atbeit, ~die Vorschriften der Bezirkssani. Kollekuve = der mechanischen  Werk Jalulih Strom 10r 1800~ . X¢Remmen. Jud TN e Geaell. . Eflichten  des Deputierten he.
strie des Auesow-Bezirkssowjets (ber die Aulgaben. die vor uns titsstelle zu Fragen der . CGileBerel . Porschen”, des Baym- 2000 Rubel einspart, Schaftsordnung  im Wohnrevier stimmt, darunter auch die Phlich.
der Hauptstadt kann schon ein  stehen, bestimmten das Aktly triebshygiene, der Arb b e Vereinl mit dem Bezirks- rechen sich-mit Bwohmen ten der Staats- und gesellschaft.
Fazlt threr Arbeit ziehen. Unsere aus erfahrenen Spezialisien -der gungen und der Produktionskul- . Ksyl-Tu" und - viele andere, plankomMee haben wir In die-  pescannt. Manchinal tauchen Fra- lichen Organe den Deputierten

gegeniber. Die Partel verpflich-

utierten, Unter (hnen sind sol. nen zihilt. auch der Entwicklung des so. sche Wettbewerb ermoglicht es, pe, der v y tet uns Deputierten zur gewis.
Ehe angesehene Bestarbelter des Okonomen, Ingenieure helfen  ziolistischen ~ Weltbewerbs, sei- hohe Planziele zu erreichen, ef- goprft, Nﬂh‘u::?lgnuﬁﬁ:n :::‘Mm" T “'mm‘?&'r senhaften Arbeit fir das Wohl
Bezirks wie dle Betriebsvetera- uns, grindliche Gkonomische ~ ner Popularisierung nicht genll- [ektiv ftr die vorfristige Er- linserer Kontrolle wurde eine  wohlemrichiung losen, des Volkes.

‘nen Eduard Freld aus dem Me. und technische Analysen der Ar. Aufmerksamkeit geschenkt. rullunf; der Aufgaben des zehn. Siung des Bezirksvollzogsko- 3

tallbearbeitungswerk, die Mel-  beit der Industriebetriebe zu n Leitern des Betriebs wur- ten Planjabrfunis zu ringen, mitees zur Frage ,.Uber dle Eat. . M Sommer mangelioves an Erich BON,
sterin des Baumwollkombinats machen. — Auf dieser g de darauf  streng hingewlesen. Drei Industriebelriebe erlillen wicklung in den Jahren 1976  Wasser [dr die Begiebung der Vorsiizender der Stindigen
Ass\ja Dsheleuowa, die Arbeite. wurde auch der Arbcitsplan fOr . Eine wiederholte. Kontrolle hat jedoch ihre ne 1078 ‘der Produkilon von Waren Biume, die unsere Strafien und Kommission fiir Angelegen-
rin dl B das 111 Jahresviertel nun guelﬁ. dab die frOher vor- nicht. Die Aufgabe der pu- Gehsteige  von den sengenden | heiten Industrie des
Smirnowa, der Arbeiter der Ver. Jeder D te 'erhielt einem handenen Minge! beseitigt sind.  tierten und des Aktivs der Kom. = des Massenbedarfs und @ber  Sopnenstrahlen schitzen. Unsere Auesow-Bezirkssow]ets, Al-
einigung fOr Bler und alkohol- ~ Auftrag. Damit er denselben Zur Zelt wird von unserer mission ‘ist nun, die Ursachen MaBnahmen zur Steigerung ihrer Whhier setzten uns darGber in ma-Ata
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Das Neuland
im Schicksal
der Generationen

So helbt die thematische Film-
vorfUhrung, die mit groBem Er-
folg in den Moskauer Lichtsplel-
hifusern, Kulturpalisten, Arbel.
ter- und Studentenklubs gestartet

Bezirks Krasnaja Presnja, des
Ortes der ruhmvollen revolutio.
néiren, Kampf- und Arbeitstradl-
tionen, besonders warm aufge-
nommen. I\u! der Leinwand er-

ist. ieBer

Das . Buch Leonid Iljitsch — l\losknucr von Krasnaja Pres.
Breshnews ,,Neuland" 1Ist ein nja —, die mit ihrer heldenmuti.
Werk, 'das dlc Geschichte der Een Arbeit _dle menschenleere
Er Steppe veranderten.
dergibt. Bll:se Geschlchtc lsl Da, wo einst ihre Zelte standen,
das Sy ymbol des hingebungsvollen liegt heute der Sowchos ,Kras-

Dlensles an der Heimat, der gro-
Ben Heldentaten der sozlalisti-
schen Epoche geworden',
schreibt . der Autor in seinem
Buch, das dle breiteste Aufmerk-
samkeit auf sich lenkte. Ver-
stindlich ist das Interesse der
Menschen, die dieses Buch gele-
sen haben, mr cle Filme (ber die

den Steppen kasachslans {iber
X: Rolle der Partel, (ber den
personlichen Beltrag L. 1. Bresh.
news zur NeulanderschlieBung.
Unter den Filmen, dle in den
Moskauer Llcmsplelhlusurn vor-
{ihrt” werden, Ist auch der
Streifen des

nopresnenski*‘,

In einem anderen Film dessel.
ben Studios »Unser Neuland-
rot denncn dle Moskauer die

vom Menschen®, reht  vom
Zentralstudlo fUr Dokumentarfil.
me, Nicht von ungefihr zeigen
dle Autoren des Films gleichzel-
llg das Schicksal der Leningra.
der Restauratorin V. Karasjowa,
dle wihrend des Krieges an der
Rettung der Melsterwerke der
Ermitage betelligt war. In der
GroBtat  des Neulanderschlchcrs
und der Malerin haben sich Hel-
denmut, Zivllcourage, sowjeti-
scher Patrlotismus — die edel-
sten  staatsblrgerlichen Elgcn
schalten offenbart, dle, wie L. I.
Breshnew  in selném  Buch
schrelbt, der ganzen Welt noch
elnmal vor Augen geflhrt wur-
den.

In_ vielen Lichtsplelhdusern
wurde der Dokumentarkurzfilm
aus dem Staatlichen Zentralar-
chiv fir Film-, Foto. und Tondo-
kumente vorgefithrt, der den
groBen politischen Aufschwung
zeigt, mit dem Tausende Mos-
kauer vor 24 Jahren zur Er-
schlleBung des Neulands fuhren.

In das Repertoire der themati-
schen Fllm\'orluhrungen wurden
neben D filmen auch

ingung
des Jahres 1972 srhen In diesem
Jahr mit schwierigen Witterungs.
verhiltnissen gewannen dle Neu-
landerschlieBer Kasachstans mit
briderlicher Hilfe der Abgesand.
ten vieler Republiken und Ge-
blete des Landes dlc _angestreng.
te Schlacht um die K

Splelfilme aufgenommen —
Iwan Browkin auf dem Neu-
land", ,.Der erste Zug“, ,Das
begann so..."* und andere.

Vor den Vorfilhrungen finden
Treffen der Zuschauer mit den
unmittelbaren Tellnehmern der

Milliarde.

Zentr
kumentarfilme ,,Leonid ll]nsch
reshnew in Kasachstan, der
r die Tellnahme des General-

sekretiirs des ZK der KPdSU an

der Beratung des Partel- und

Wirtschaftsaktlvs in Alma-Ata,

ber seine Rolle in den sozialen
Vandlungen in der Republik be-
richtet. Der Film erinnert die

Zuschauer an jene Jahre, als die

Partei Leonid Iljitsch nach Ka-

sachstan entsandte, um die Er-

des zu lel-

, Veteranen
der Partel und des Komsomol

Der Film ,.Sel gegrift, Neu- Statt. Mit den Zuschauern treflen
land!** schllder!del‘\l/\g:beltsalllag Mitglieder des Unionsstudenten-
des selner Frschlle bautrupps, bekannte Literatur-
Ber, der h und K
Berufe, Natlonalititen, verschie- die an den Orten der Neulander-

denen Alters, die durch ein heh-
res Ziel vereint wurden.

In der Filmchronik sind viele
Helden, einfache Tellnehmer der
groBen Schlacht, festgehalten,
Uber dle Leonid Iljitsch Bresh-
new mit Dankbarkeit und Ach-
tung schrieb. Unter . ihnen sind
zwei Menschen von sehr Zhnli-
chen, dramatischen und schénen

ten, zelgl thn auf verschiedenen
der gr
um Getrelde.

»Die Menschen baulcn Getrel-
de an auf dem as Land
erzog die Menschen schreibt
Genosse Breshnew in _seinem
Buch. Der Sinn dieser Worte of-
fenbart sich in_einer Reihe von
Filmen des Studios ,Kasach-
film", die den Moskauern vorge-
“fuhrt werden. Der Film , Krasna-
ja Presnja in der I\ran\chsteppe
wurde von den Werktitigen des

Schicksalen — L. Kartausow und
1. Iwanow. Beide verloren ihre
Flife im GroBen Vaterliindischen
Krieg. Belde wurden Acker.
bauern-Neulandersch 1 i e B e r.
Hier auf dem Neuland wurden
sle Helden der Sozlalistischen
Arbeit. Uber sle erzihlten die
Filmdokumentaristen  in  den
Streifen ,,Iwan Iwanowitsch Iwa-
now™ und ,,Auf dem Lande".

Leonid Kartausow, der , Neu-
land-Maresjew" ist Held des
Dokumentarstreifens ,,Ballade

schlieBung geweilt

Sle erzihlen tiber den helden-
haften Kampf um Getreide und
heben die wichtige Rolle der
Werktitigen Moskaus in der Um-
wandlung der Kasachstaner Step-
pen hervor. Warm und gefQhls-
tief sprechen sie iber Leonid
Iljitsch Breshnew, den Orga-
nisator der Neulandheldentat.
Wie ein roter Faden geht durch
alle ihre Erzihlungen der Gedan-
ke dariiber, daB die Urbarma-
chung der brachgelegenen Land-
flichen, die stUrmische Entwick-
lung der Produktivkrifte Ka-
sachstans ein Ergebnis der tita-
nischen Titigkeit der Lenin-
schen Partel, der gemelnsamen
Bemiihungen aller Volker unse-
res Landes ist.

Alexander SERBIN,
Moskauer Korrespondent
der ,,Freundschaft'*

In Schachtinsk gibt es die Schu-
le Nr 1 mit erweitertem Deulsch-
untersicht. Viele ilirer Absolventen

beziehen dic Fakalla fir Fremd-
sprachen an Unive aaind pad-
agogischen Hochschulen. Die

Fremdsprache wird hier ab zweiter
Klasse gelehrt. Die Schulabginge-
rin Olga Koslowa erzihlt cde
Stunde gab uns etwas Neues. Wir
machten uns mit der Lebensweise,
den Sitten und Brduchen der Vol-
ker der DDR, der BRD, Osterreichs
und der Schweiz vertraut, erfuhren
viel Wissenswertes iiber ihre Stid-
te und dber die Natur dieser L.
der. In den Oberkiassen lern
wir die Kunst der groSen M
und Komponisten kennen. Wir
nen nun niher die Werke von
Ludwig van Beethoven, Lea Grun-
dig und anderer In den Stunden
der deutschen Literatur erlernten
wir - das Schafien groBer Dichter
und, Schriftsteller. Die Werke, yon
Lessing, Goethe, Schiller,  Heine,
Hauptmann, Frank sind uns gut
bekannt.

In den Stunden des technischen
Uberselzens machten wir uns mit
allerlei Geriten und Maschinen, die
in der DDR und anderen Landern
erfunden worden waren, bekannt.
Die Kenntnis der deutschen
Sprache hat manch einem unserer
Absolventen einen guten Dienst er-
wiesen. Und das haben wir unse-
ren- lieben Lehrern, die keine Mi-
he scheuen, zu verdanken. Es sind
Marina  Alexandrowna Sasonowa,
Nina Friedrichowna Beck, Jelena
Jemeljanowna Lochmann und viele
andere.

Oft unterhalten wir uns mit den
Absolventen unserer Schule, und
sie erzahlen uns, wie und wo sic
jhre Deutschkenntnisse anwenden.
Viktor Bruschkowski, der 1977 sein
Abitur machte. ist nun Zogling der
Orenburger Militarfliegerschule.
Er steht im zweiten Studienjahr
und macht den Fremdenfihrer ffir
deutschsprachige Auslander im Mu-
seum fir Kampfruhm bei der Mi-
|itirschule Die guten Kenntnisse in
Deutsch halfen auch den Absolvgn-
ten 1978 die Abteilung fir deutsche

Philologie an der Koktschetawer
Pidagogischen Hochschule zu be-
ziehen."

Man bekommt in der Mittelschu-
le nicht selten Besuch aus der

DDR. Der Klub fiir Internationale

In der Sprache
der Freundschaft

Freundschaft hat reiches Material
fiir seine Arbeil gesammelt, darun-
ter Souvenirs von auslindischen
Delegationen. Bald nachdem die
internatonale Raumschifibesatzung,
bestehend aus Valeri Bykowski und
Sigmund Jahn, thr Programm ,In-

terkosmes™ erfiillt hatte, besuchte
Delegation aus der DDR di¢
Grube in Schachtinsk

wWit freven uns. Sie bei uns

emplangen zu dirfen  und Ihnen

zum groBen Erfolg zu gratulieren:
ein Birger der DDR jst von un-
serem Boden in das Weltall gestie-
mit diesen Worten wand-
Sekretir des Parteiko-
/. M. Sarytschew an dic
Jetzt kann man wohl sa-
daB wir Landsleute sind.*

Gasle erfuhren,

gen,
Die deutschen
daB die Grube einen eigenen Kul

turpalast una zwei Kinderbetreu-
ungskombinate besitzt. In der Gru-

be arbeiten Schulter an Schulter
Men von clwa 40 Na-
tiona Dynastien

hat

von lhr""bmnrn Man
hier. cine schone  Klinikk  mit
moderner AuSriistung eingerichtet
Das Sanatorium ,Dshartas” und
das’ Erholungsheim ,Schachtjor*
stehen den Arbeitern zur Verfi-

e Leilerin .der Unterrichtsabtei-
[unz der Schule Nr.1 Marina
Alexandrowna Sasonowa machte
die Dolmetscherin bei diesem
freundschaitlichen Treffen.  Die
Schiler sangen fiir die Gaste hei-
tere Lieder in deutscher, russischer
und kasachischer Sprache. Die An-
wesenden Dbelohnten  die kleinen
Laienkiinstler «+ mit stiirmischem
Beifall. Diesem Trefien wohnte der
Held der Sozialistischen Arbeit, De-
putierter des Obersten Sowjets der

Kasachischen SSR, Reinhold Litt-
mann bei.

Der Leiter der Gruppe Giinther
Mann bedankte sich {mzlich im
Namen aller Touristen fiir die
Gastfreundschait und die Souve-

nirs, die jedes Mitglied der Gruppe
erhielt

Menschen zweier Staaten, ver-
schiedener Nationalititen sprachen
eine gemeinsan Sprache, die
Sprache d rcund«dull des Ein.
vernehmens, der gemcinsamen In-
teressen und Ansichten

Ludmilla DJATSCHENKO
Gebiet Karaganda

Varse am Winehensmnds

d'JLn dort,

unter Orgelkl

Das Weihnachtsfest

Lingst Ist es eln Familienfest geworden,
wo noch erschallt der Glocken Ton,
korde:

d!e Mir von der Geburt vom

die unter uns auch heut

und fest vertrauen auf eln ,,

Wir wissen Ja,

fur alle,

und g

en
.,Gottessohn',

Es llegt uns fern, dle ‘Menschen zu verspotten,
noch gliubig sind,
und Trost una Zuflucht sehn In threm, Gotte,
Jesuskind*.

wle klug die Kirchenflrsten
den Brauch des alten Julfests ausgenutat,

die nach elnem ,,Jenseits"” dirsten,
das Welhnachtsmirchen lieblich aufgeputzt.

Das trohe Fest der Wintersonnenwende
bel vielen Voikern gang und gibe war,
ging doch mit ihm das alte Jahr zu ‘Ende‘
begann voll Hoffnungen ein neues Jahr.

Die Sowjetmacht gewdhrt Gewlssensfrefheit

antiert dieselbe durch Gesetz —

doch winscht sie jenen auch des Denkens Freihelt,
die noch verstrickt sind in des Glaubens Netz.

Noch lassen sich die Gliubigen verwirren
rch Welhnachismirchen und durch Bibeltext.
Sle tun uns leid, weil sie wie Blinde Irren...
Wir mdchten sle befrefen aus den Wirren

des llimmelsglaubens und des Hollenschrecks.

Rudi RIFF

Kurz vor dem Oktoberfest wurde
der 255 Mefer hohe Mast des
Fernsehrefranslators in den Bergen
am Saissansee vorfristig fertigge-
stellt, Die Einwohner der umliegen-
den Dérler konnten sogar die Mi-
litarparade und die Festdemonstra-
fion auf dem Rofen Platz der Haupt-
stadt unseres Landes ansehen.

Nach AbschluB der Montage aller
nétigen Gerate werden die Einwoh-
ner der Rayons Saissan, Tarbagatai,
Markakol und Kurfschuschinsk die
Programme des Zenfralen und des
AR Hikp

kénnen.

Unser Bild: Am Steuerpult der
Oberingenieur A. Briem (links) und
der Elektromechaniker J. Demjakin.

Fofo: W. Pawlunin

Im Studium

Aus dem fernen Karpinsk im
Ural kam Elvira Walger nach
Ekibastus, um das Studium an
dem hiesigen Bergbautechnikum
aufzunehmen. Heute steht Elvi-
ra im dritten Studienjahr der
Abtellung flir Automatik und
Telemechanik. »Wir  werden
nach Absolvierung des Technl-
kums In einem der Tagebaue
von Ekibastus arbeiten, die El-
senbahnen bedienen’, sagt Elvi-
ra, ,Im nichsten Semester be-
g\nnl fir uns das Produktions-
praktikum, Alle unsere Mitstu-

denten warten mit Ungeduld
darauf und bereiten sich tlchtig
vor.*'«

Elvira Walger gehort zu den
besten Studenten des Techni-
kums. In ihrer Matrikel stehen
nur Finfen und Vieren. Das Stu-

dium macht jhr grofe Freude, dium und Im gesellschaﬂl!chen Leben
sle liebt ihren kinftigen Beruf, Leben des T In dem ¢
denn ihr Vater Jakob Walger, Festival der das zu
der schon viele Jahre in den Ehren des 20 Jahres\ages unse-

b der E res Ber veran-

und in der Laienkunst

so groSen Betriebs wie das der
moderne Tagebau Ist, erzahlt.
»Dle Gruppe, in der Elvira
Walger studiert”, sagt Swetlana
Kolowa, dle Leiterin der Abtel-
lung fir Automatik und Teleme-
chanik, ,.ist sehr aktiv im Stu-

dichte fiber die BAM und Ju-

gend.
Der  Initiator dieses Pro-
gramms war Elvira, die selbst

sehr Gedichte liebt und sie mel-
sterhaft rezitiert. In den baldigen
Winterferien werden dle Sieger
deg Festivals eine Exkurslonsrei-
se nach Karaganda unternehmen.
Das ist die Belohnung fir die
aktlve Tellnahme am offentlichen
und flr ausgezeichnetes

aul ar-
beitet, hat lhr oft {iber seing Ar-
beit, Giber ihre Wichtigkeit fir
das normale Funktionieren elnes

staltet wurde, errang diese Grup-
pe den ersten Platz. Die Studen-
ten inszenleren Lieder und Ge-

Helmut HEIDEBRECHT
orrespondent
der ..l-‘renn Ischaft*

Ekibastus

=== Eiir fortdauerndes Gedeihen

\Der Schmied beobachtete mich
schmunzelnd und sagte: ,Gell, da
ruckst du? Der Blasebalg, der me, trug ihn

bof und der Zuschlaghammer
werden bestimmt alter als ich.
Vas wird denn heute noch von
and geschmiedet, wo doch in der
Zenlralwerkslalt alles mechanisiert
und automatisiert ist. Die verschie-
dénen Werkzeugmaschinen und der
Pneumatische  Hammer arbeiten
dort. Vielleicht dai ich alsmal ei-
xne Schraube oder

Der Junge weigerte
snch Da nahm sie ihn auf die Ar-
zum Traktor und
druok!e mn ins Fahrerhaus, Und er
gehorch!

Und leolﬂl Alfjorow, der Vich-
arzt. Er hatte mal einem jungen
Elch ein verletztes  Bein geheilt
und sich mit dem Tier so befreun-
det, daB er spater auf ihm ins Dorf
geritten kam. Und wie er die Tiere
hehle'L Er sprach zu ihnen wie zu

zur
den Jungs mithelfen. lch bin ja
ur hiei, weil ich nach der Schmie-
e Heimweh habe Alte Gewohn-
heit.  Auch ziehen mich diese Ge-
gidefelder wie ein starker Magnet
Hast du gesenen, wie voll und
stark die Ahren stehen. ;Sie sind
bis an die Schmiede, bis ans Haus
{'?nng:mckt diese reichen Felder

d noch. Hier lebten und arbes
{eten solch fleiBige und gute Men-
.schen, du hast sie ja auch gekannt,
‘wie Anikin, Agsfonow, Bokarew,
%’ewzrw Popow, Parchomtschen-

Koroljow.  Tropin, Tcrc~
lcf!lschenko. Schikunow. ~Sie sind
ll‘l der Front gefallen. Waren mej-

uten Freunde.”
ir gingen ins Haus.

Au( dem Tisch in der Kiche
stand ein Kofferradio, am rensler,
dem Herd gegeniiber, ein Klapp:

bett. Die zwei Zimmey stan eu
|eer. aber wie zum Empfang von
Gisten aufgerdumt. ie Jun| s
bringen « ihre l\luppbe\len und
Bettsachen mit*, sagte Andrej.

Nacn_emem schmackhalten Mit-
fagsmal unterhielten wir uns bis
spat in die Nacht hinein.

wKarnst du dich noch erinnern
an unsere Feldbauleiterin Warja?"
fragte mich  Andre interessiert.

.Das war eine Frau, kann ich
dir sagen! Sie saB sommers wie
winters auf dem Plerd. Mit ibr
konnte sich auch der starkste
Mannskerl nicht messen. Ich kann
mich jetzt nicht mehr an den Na-
men des Traktoristen erinnern.”Er
hatte seir Feld schiecht hearbelm
Warja verlangte von ihm. da8

(Schiug, Anfang Nr. Nr. 247,
250)

, nannte sie mit Kosena-

schlafen hitte. Das Fahrerhduschen
war in dieset Zeit sein’ Heim. Aber
welch ein unbindiger Humor, wel-
che Energie in dem Jungen steck-
ten! Er verstand es vortrefilich,
scine Kollegen auch in den schwie-
rigsten Momenten mit einem trei-
fenden Scherz aufzumuntern. Wenn
man wei, wie schlecht die Fahr-
wege damals bei uns im Sowchos
waren, versteht man erst recht,
wieviel Ausdaues, Findigkeit und
Mut die Fahrer haben muBten. Ni-
kolai Kolcsmkows Wahlspruch lau-

Odcr der alte Feschischenko? Er

war Wichter auf der Tenne. Oft
kam er in die Schmiede, setzte
sich aut die Werkbank und sang,
alles um sich herum vcrgcssens.
Treidlerlieder.  Lieder fber das
Mitterchen Wolga. Und was fiir
eine Stimme er hatle: ein ganzer
Schaljapin. Ich hore manchmal
solche Stimmen im Radio. Der Al-
te erzahlte, er ware in seiner Ju-
gend die Wolga dreimal von Nish-
ni_bis Astrachan stromab-und-auf-
wiirts, als Treidler gezogen. Als
ich ihn einmal fragte, ob Repin
den hochaufgeschossenen Treidler
mit der Pfeile im Mund nicht von
ihm gemalt hatte, sagle er ganz
ernst: ,Aber. wie glaubst du? Na-
thrlich bin ich das gewesen.*

An den alten .legor Garshawm.
unseren besten D in

fete g so: ,Nach Tschulym
missen wir kommen und mags
Mistgabeln regnen. Durch miissen
wir uns schafien  und wenn die
Haot am Stock hidngen bleibt.
Unsere Jugend verstand es auch,
sich zu amisieren Trotzdem sie
von frilh bis spat mit Arbeit iiber-

lastet war, fand sie auch Zeit fir
den Tanz. Da war Nikita Djo-
motschkin, einer der fleiBigsten

Traktoristen. die Hauptperson. Er
spielle die Hnrmomka Sclbsl schon

girtchen, in denen Himbeer- und
Johannisbeerstrauches . gedeih

Im Zentrum des Dorfes steht die
zweistockige Mittelschule und das
Kulturhaus, vor diesem das Denk-
mal den im Grolen Vaterlandi-
schen Krieg gefallenen Einwohnern
des Sowchos. Auf der Gedenktafel
sind ihre Namen _eingetragen. In
Serebjranka gibt es ein: Kranken-
haus, drei Kaufliden, eine Molke-
rei, einen Kindergarten, eine Bak-
kerei, eine Speisenalle, ein Dampi-
bad, ein Gasthaus. Das sind alles
Neubauten, die das Dorf zieren.

Die neue Chaussee fGhrt hinter

dem  Dori vorbel, damit kein
Frachtwagen durch die Dorfstra-
Ben fahre, das Gras nicht zer-

quetscht und kein Staub aufgewir-
belt  werde.

Ich habe 28 Jahre in dieser Ge-
gend verlebt und  bin stolz auf
meine Landsleute, ~ deren fleiBige
Hinde das newe "Dorf errichtet
haben. Serebrjanka ist eine gliick-
liche Neugeburt wie viele andere
Dérfer von GroBformat in unserer
unermeBlichen Sowjetheimat.

Ich saB mit Viktor Afanassje-
mlsch Birulja, dem Sekretir des

im

lingst aus den en her-
aus, war e gerne unter den Jun-
gen_unJ spielte ihnen mit groBtem
Vergniigen zum Tanz auf. Ge-
tanzt aber wurde sommers wic
winters auf dem freien Platz vor
dem Kontor. Auch heute ist - Niki-
ta Djomo(schldn oft Sieger im so-
Wettbewerb. Beson-

Baubrigade, denkst du noch? Se|~
ne Kollegen sagten von ihm: ,Die
Hauser, die Jegor Dmitritsch deckt,
werden ewig slehen, weil sie was-
serdicht und standhalt ~gegen
Wind und Wetter sind. Dieser Bau-
meister war der belesenste Mann
in unserem Dorf und hafte eine
Vorhcbe fiir das Schachspiel. Da
ein Spiel damals bej uns im Dorf
nicht zu kaufen war schnitzte er
die Figuren aus Birkenholz und
lehrte die Jungs das Spielen. Bald
war der kleine Kontorraum abends

Gberfallt von Schachliebhabern.
Oift denke ich an den Schoffor
Nikolai Kolesnikow. An seinem
LKW flatterte immer ein rotes
I'ahnchtn Wevlel Gelreide der
e

ders in cer Erntezeit, wenn er_die

. Kombine fdhrt, wird ihm zu Ehre

gerade auf diesem Platz die Fahne
higt.”

e
) 2 %

Mit jedem neuen Besuch finde
ich Serebrjanka, die Zentralsied-
lung des - Sowchos ,Suminka"
schaner, reicher an Neubauten. Zu
der zwei Kilometer langen StraBe
kamen in zehn Jahren noch zwei
neve hinzu, die gaoz in Griin ge-
faBt sind. Die schonende Hand des
Baumeisters Fjodor Wagner hat
von der Birkenhainen, die abge-
holzt werden muBten, alles erhal.
ten, was nur irgendwie zu erhalten
mboglich war. Samtliche Neubau-
len sind hier unter def ‘Leitung

Jun|
hauel lch kinn mich nicht erin-
nern, daB Nikolai wihrend der Ern.

annes er-
ru:hlet worden. Alles in allem hat
das Dorf Serebrianka 581 Wohn-

Par Klub und er
erzihlte mir begeistert von den
Laienkiinstlern: ,Diese Madchen
sind Melkerinnen, Medizinerinnen,
Verkiuferinnen, die Jungs Mecha-
nisatoren, Bluarbei(cr — alle un-
sere Schulabginger.*

Es ist eine neue Generalion her-
angewachsen. Und doch_erkenne
ich sie fast alle diese. Burschen
und Midchen, Es sind dic Kinder
jener Matter und Viter, mit dencn
wir Schulter an Schulter von friih
bis spat an der Werkbank und im
Feld tatig waren. Noch jetzt klin-
gen die Lieder, die sie damals nicht
im Klub sangen, weil es ihn nicht
gab, im Gedichtnis nach. Sie san-
gen sie beim Melken, beim Heu-
schobern, beim Ackern und Sien,
bei der Ernteeinbringung und in
jedem Haus Ihre Kinder wiederho-
len sie bhevte aul der’ Biihne. Es
kamen vicle neue Lieder hinzu.
Auch die heiteren Tschastuschki
sind heute neu und meist konkret,
peitschen die Faulenzer und Be-
triiger. In der Ausfihrung des Ju-

endchors  klingen diese Lieder
felz! noch heller. Das Leben geht

rd \mit led

weiter und wi lem  Tag

Gebiet Ostk h

Zum Sch

Reliquien
eines
Museums

Unter den Tausenden Exponaten
des Zentralen staatlichen Muse-
ums Kasachstans  befinden sich
nicht wenig einzigartige Funde.

Von besonderem Wert sind die
Materialien. gie von dem groBen
kasachischen Dichter und Aufkli-
rer Abai Kupanbajew erzihlen. In
den Museumsfonds wird eines der
seltensten Manuskripte aufbewahrt
— Abais Gedichte  verschiedener
Jahre, seine Prosa und Tagebiicher.
Eine Reliquie des Ausstellungs-

fonds sind die ersten Ausgaben
von Abais Werken, darunter eine
Gedichtesammlung, die 1909 in

St. herausgege b ¢ n

l’clu-hurg

war der Fund

von eirem Menschen,
Ben Dichler gut ka

stand. Turaguls uskript
auch dadurch interessant, daB sein
Verfasser  selbst ein  groBer
Kenner der Sprache war und mit
geschickt umzugehen
l.m("l wurde eine wei-
n.}u'\ die mit

i en verbunden ist. Dem
Museum wurde ecine Dombra_aus
der Privatkollektion Dildys—Abais

Frau — tibergeben.

Alle Materialien, die das Leben
und Schaffen des groflen kasachi-
schen Dichters behandeln, werden
ausgestell! und lenken die Auf-
merksamkeit der Besucher auf
sich.

A. WITWER

Alma-Ata

In, Lachen und... Nachdenken

Ein Benachteiligter ,,racht* sich...

Der Lange Elias war, wie die
Dérfler  behaupteten, ein groBer
JSchuft”,  Wo er nur wuBle und
konnte, frieb er seinen SpaB und
Ulk. Es trug sich einmal zu, daB
dieser Elias bei seinem Kriegskame-
raden in einem lutherischen Nach-
barsdorf zu Gast war und héren
muBte, der Herr Pastor sei gekom-
men und habe das heilige Abend-
mahl angekindigt. Elias war einen
Augenblick still, sagte aber dann:

S wer mr doch schrecklich in-
fressant, Kumrad, wie des Abend-
mahl bei eich vrlaaff. Bei uns Ka-
tholische s alles ganz anrschdr,
soweit wie ich waaB."” Und er ging
mit in die Kirche,

Das heilige Abendmahl verlief,
wie es eben Brauch war: die
Kommunikanten gingen in Gruppen
zum Pastor und erhielten ihren
Schluck Wein. ,Des is net schlecht”,
sagte Elias far sich, und ging mit
der zweiten Gruppe Kommunikan-
ten auch kommunizieren. Dann ging
er auch mit der dritten Gruppe,
und als er mit der ndchsten heran

kam, ermahnte ihn der Pastor, er
habe doch schon kommuniziert..
.Vrzeiht, Herr Pastr sagte der

Lange Elias, ,mir Katholische kom-
me Immr zu korz, bel uns trinkt dr
Patr den ganze Wein allaanig, un
do wollt ich n Herrgott un unsm
Patr n Tort outou, mich reche..”

,,Wenn der vrplatzt...*

Vetter Leo hatte einen Fernseher
gckluﬂ und am Abend eingeschal-
es lief gerade ein Film aus der
Zc des Birge: gs. Als nun aul
dem Bilduhlm\ ein ungestimer An-
griff der Roten Reiter auf die Wei-
Ben im Zuge war, die Reiter mil
Windeseile daherjagten, Plerde und
Reiter manchmal in aroBem Bogen
Hals dber Kopf stirzten, schrie die
Was Katrin:

nBarmherzigr Gott im Himmil
Mach den Dingrich aus, Leo; wenn
der vrplafzt, un des ganze Volk
kommt mit dene Gail un Woge do
rel, sein mr all vrlom..."

Vetter Leo besann sich aber kurz
und polferte:

wOrschl, wuste doch bistl Das is
ded\ wallr nix wie Vrblendnis, Fo-

. Vrblendni hi, h
her", sagte Katr wbaa dr Selma
isr vrplatzt, wiese von dr Oumeze
un Tarakane iwrgewe hun, un jelz
waaB des arme Weib nel, wose
noch mache soll mit dene Ante-
kristr, so viel sein rauskomme. Baa
Goft s kaa Ding unmejglich..*

wNo Tarakane kannr kaane ausm
Televiesr springe losse, wenn der
Kerl aach platzt, do leb un slerb
ich druf", sagle Vetler Leo, ,iwr-
haopht dei barmherziger Goft
vrsteht von dem Gescheft do nix;
des is lautr Elekironik, wiese des
nenne; die Tarakane hot die Sel-
ma selbst dort e losse, un
wenns den Gzifr so haaB in den
Kaste werd, springts raus.."

ADer Berliner Botaniker Linkt fragte
in der Prifung einen Studenten:
,Wie entsteht eigentlich das Nord-
licht?"*

Der Prifling wurde rot und ant-
worlete verlegen: ,Ich habe es ge-
wuBt — im Augenblick st es
leider enffallen. Wenn ich ein wenig
nachdenke, wird es mir sicher wie-
der einfallen.”
Tun Sie das!”

mir

meinte der Profes-

sor. ,Daran ist mir sehr viel gele
gen. Ich weiB es namlich auch
nicht."

Aln der Ahnengalerie eines alten
sagte der

,Und hler sehen Sie das Portrt dev

Farstin Aurora, gemalt von dem be-

rdhmten Holmaler Tobias Buni-
specht, Auf dem Bild nebenan
sehen Sie die vier Tochter der

Firstin ebenfalls von Buntspecht.”
.Ob der First das damals gewuBt
hat?” fragte ein Besucher.

Alm Zug sind zwei Manner mitein-
ander ins Gesprich gekommen. Da
fragt der eine: ,Wo sind Sie denn
geboren?”

«In Essen, an der Ruhr.*

‘wAn der Ruhr?  Merkwirdig. Ich
habe gehért, daB Leufe an der Rubr

gestorben sind.”

tecinbringung -mal im Bett ge-  hiuser mit Hausgirten und Vor. hGner. xemacherei.." Klemens ECK Redak“onSko"gglum
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